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KAMPANJA TRAJA SE TRI TEDNE 
DRUŠTVENA NAZNANILA 

Društvo Vitezi sv. Jurija, št. 
3, Jotiet, lit. 

Uradno naznanjam v s e m u 
članstvu našega društva, da se 
vrši naša glavna ali letna seja 
dne 12. decembra, torej pri-
hodnjo nedeljo. Ker bo na tej 
seji več važnih stvari za rešiti, 
kakor tudi volitev odbora za 
prihodnje leto, zatorej upam, 
da se bo članstvo te seje ude-
ležilo v velikem številu. 

Nadalje, kakor znano, da je 
mestna oblast v Jolietu spre-
menila hišne številke, zato pro-
sim one, ki mi še niste nazna-
nili svojih novih hišnih številk, 
da to takoj izvršite, kajti pc 
Novem letu se ne bo vpošteva-
lo več starih hišnih številk, kar 
je zelo važno pri dostavljanju 
pošte. 

Dalje vam poročam, da pri-
redi tukajšnja Zveza sloven-
skih društev plesno veselico z 
lepim programom in sicer na 
starega leta (Silvestrov) večer 
v Slovenia dvorani. Kakor se 
govori, bo program te prire-
ditve eden izmed najlepših, da 
bo ž njim vsak zadovoljen. Za 
ples bo igral Rudv Deichma-
nov orkester; vstopnice lahko, 
dobite pri društvenih uradni-
nikih. 

Čuje se, da je naš znani moj-
ster Rudy nedavno stopil v za-
konski stan. Iskrene mu čes-
titke! Pravi, da bo s svojo 
krasno harmoniko v bodoče še 
lepše igral kakor je dosedaj, 
kar mu rad verujem. Zatorej 
vabim vse članstvo našega dru-
štva, da se za gotovo udeležite 
te veselice, da se skupno po-
slovimo od starega leta in da 
tudi skupno pozdravimo novo 
leto 1938, ki naj bi bilo za vse 
srečno in veselo. 

S pozdravom, 
Peter Metesh, tajnik. 

Moja nova hišna številka je : 
1206 Elizabeth St. 

Društvo sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City. Pa. 

Naznanja se članom in čla-
nicam našega društva, da se 
prihodnja seja vrši 12. decem-
bra in to bo glavna ali letna 
seja, torej ste prošeni, da pri-
dete vsi na to sejo ker se vrši-
jo volitve uradnikov za prihod-
nje leto. Zanimanje naših čla-
nov za društvo je zelo slabo; 
kakšen vzrok je, tega ne vem, 
torej bi rad vedel kaj ni vse 
prav, da tudi na redne seje več 
ne hodite? Kakor sem že več-
krat omenil, ni treba da pla-
čate svoj asesment v dvorani, 
saj ga še vendar lahko poši-
ljate tudi na moj dom. Tudi 
na sejo bi lahko prišli, saj ni-
ma noben tako daljo za ho-
diti, da bi mu vzelo kar celo 
uro, in pa zrak vam tudi ne 
škodi. Torej pridite vsi na 

^prihodnjo sejo, da bomo vi-
deli koliko članov še šteje na-
še društvo. 

Poročam tudi, da bo 50c na-
klade ta mesec za stroške ka-

kor je bilo sklenjeno. Torej 
prištejte to svoto k rednemu 
asesmentu, da ne bo treba pi-
sati dolga za januar. 

Nekateri člani so dobili po-
sojilo za asesment od Jednote, 
in to posojilo sedaj raste z o 
brestmi, torej poplačajte ta 
dolg kakor hitro mogoče, da 
se ne bodo obresti večale. 

Tisti člani, kateri so zaosta-
li z asesmentom, naj tudi po-
ravnajo dolg ta mesec, da lah-
ko zaključim račun ob času, 
da mi ne bo treba čakati prav 
na zadnji dan leta. Prosim, 
storite to in olajšajte mi moje 
delo! 

Ena zelo važna točka je ta, 
da vsak član, ki pristopi po 1. 
januarju 1938, bo moral pla-
čati višji asesment kakor do 
sedaj. Torej starši, kateri i-
mate mladino in odlašate za 
pristop ker so slabi časi, ima-
te še ta mesec priliko vpisati 
jih po sedanjem asesmentu, 
kajti z novim letom se zviša 
asesment za novo pristop le 
člane za vse razrede; za koli-
ko, bo že v Glasilu naznanje-
no. 

Važna točka katere se mora-
te držati je tudi ta, da kadar 
član zboli in pokliče zdravni-
ka na dom ali pa sploh gre k 
zdravniku ker je nesposoben 
za delo in se naznani bolnega, 
naj dobi od zdravnika listino 
na kateri naj zdravnik nazna-
ni, da' je res dotičnik bolan in 
kateri dan ga je prvič obiskal, 
zaeno naj doktor tudi naznani 
kakšno bolezen da ima član. 
Od sedaj naprej, brez takega 
lista se ni treba priti k meni 
naznanjati bolnega, ker jaz 
moram imeti spričevalo, da je 
res ta član pod zdravniško os-
krbo. • Brez zdravniške oskrbe 
ni noben član upravičen do 
podpore. 

Vsem članom in članicam 
društva kakor tudi Jednote, in 
pa vsem mojim prijateljem in 
znancem voščim vesele božične 
praznike in srečno in veselo 
Novo leto 1938. 

S sobratskim pozdravom, 
Valentin Malečkar, tajnik. 

Društvo sv. Roka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa. 

Vabilo na glavno sejo 
Uradno vabim vse člane na-

šega društva, da se udeležijo 
letne seje dne 19. decembra ob 
eni uri popoldne v Slovenskem 
Domu na 57. cesti. Vsakega 
člana je dolžnost, da se udele-
ži te važne seje, na kateri bo 
volitev odbora za 1. 1938 na 
dnevnem redu in da se izvoli 
take člane v odbor, ki bodo 
radi delovali v korist društva 
in Jednote. 

Na tej seji bo treba razmo-
trivati tudi o drugih zadevah 
v prid društvene b l a g a j n e , 
morda glede kake veselice ali 
kake druge prireditve. 

K sklepu opominjam one, ki 
že za več časa dolgujejo na 

POZDRAV NAJSTAREJŠEGA ČLANA KSKJ y — v 

Sobrat Frank Slabe, najsta-
rejši član naše Jednote je dne 
3. decembra obhajal svojo 93 
letnico. 

Iz Plymoutha, Wis., kjer ži-
vi že več let, nam poroča nje-
gov sin Vincent, da je oče pre-
cej slab; rad bi zopet napisal 
par vrstic za Glasilo, pa ne 
more. Vendar pa pozdravlja 
ves glavni odbor in vse Jedno-
tino članstvo, z iskrenim božič-
nim in novoletnim voščilom; 
kampanjskim načelnikom pa 
želi mnogo uspeha. 

Sobrat Slabe je bil rojen 3. 
decembra 1844 v Martinovem 
hribu pri Ložu. Njegov oče 
je bil tkalec in tesar. Kot de-
ček je naš Frank videl 1. 1849 
prvi vlak južne železnice iz 
Ljubljane v Trst. Brati ga je 
naučila njegova mati, pisanja 
se je pa navadil sam. Delal 
je kot tesarski pomočnik pri 
svojem očetu, oženil se je pa 
na neko kmetijo, ko je bil 23 
let star in ondi delal 22 let. 

V Ameriko je dospel 18. ma-
ja 1889 in sicer v St. Paul, 
Minn. Tam je delal nekaj ted-

nov pri nemški cerkvi sv. Ne-
že, kjer je župnikoval Rev. Ja-
kob Trobec, poznejši škof. Po-
tem se je podal v Tower, Min-
nesota, kjer je bil za mežnar-
ja, kuharja in hišnega oskrb-
nika pri Father Buhu; delal je 
ondi novi stolp cerkve sv. Mar-
tina in imel $1.75 plače na dan. 
Zaeno je pomag^i tudi v tis-
karni "Amer. Slovenca" kot 
črkostavec na roke (samouk). 
Zatem je delal i}a parni žagi 
in v gozdu pri tesanju "taj-
_ „ „ » » 
zov . 

Leta 1889 je bil tudi on kot 
ustanovni član društva sv. Ci-
rila in Metoda št. 4 KSKJ., 
kamor še danes spada. 

Leta 1894 je prišla njegova 
žena iz stare domovine s hčer-
kama; eno izmed teh je poro-
čil pok. Maks Buh izučen tis-
kar. Franku je žena čez ne-
kaj let umrla, nakar se je pre-
selil v Pueblo, Colo., potem je 
prišel zopet nazaj v Tower, 
Minn, in delal več let pri že-
leznici. Zatem se je preselil 
v bližino Sheboygana in delal 
ondi 18 let v neki tovarni, zad-

REV. FRANCISRANTNANAGLOMA UMRL 

SOBRAT PRANK SLABE 
najstarejši član KSKJ. 

nja leta pa živi v pokoju na 
221 Milwaukee St., Plymouth, 
Wis. Naše čestitke k njegovi 
93 letnici. Dal Bog, da bi mu 
zamogli čestitati tudi k stolet-
nici! 

asesmentu, da dolg poravnajo 
še pred koncem leta. da se ra-
čune v lepem redu in bolj lah-
ko zakfjuči. 

S sobratskim pozdravom, 
Mathias Malich, tajnik. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 20, Ironivood, Mich. 

Članstvu našega društva na-
znanjam, da bomo imeli našo 
glavno ali letno sejo dne 19. 
decembra; pričetek točno ob 
eni pop. Na dnevni red pride 
pregledovanje knjig poslova-
nja, celoletno računsko poro-
čilo in volitev društvenih od-
bornikov za bodoče leto. Po-
tem bomo tudi razmotrivali o 
vsem, kar bi bilo v korist dru-
štva in Jednote; zato ni treba 
pošiljati otrok v svrho plačeva-
nja asesmenta na to sejo. Kdor 
izostane brez važnega vzroka 
od te seje, bo kaznovan po dru-
štvenih pravilih. 

Oni, kateri dolgujete društ-
vu ste prošeni, da dolg zanes-
ljivo poravnate tekom decem-
bra. 

S sobratskim pozdravom, 
Martin Bukovetz, tajnik. 

Društvo sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich. 

Na, zadnji ali novembrski 
seji je bilo določeno, da opravi 
društvo skupno spoved in sicer 
dne 11. decembra, sv. obhajilo 
pa prejmemo med prvo sv. ma-
šo naslednji dan v nedeljo. 
Spovedovalo se bo v soboto po-
poldne in zvečer. 

Dalje se naznanja, da se vr-
ši naša glavna letna seja rav-
no isto (prihodnjo) nedeljo, 
12. decembra; pričetek iste bo 

prvi sv. maši kakor običajno. 
Na tej seji bo volitev odbora 
za bodoče leto. Po seji bomo 
pa imeli malo prigrizka in o-
krepčila za suha grla, seveda 
brezplačno. 

Odbor prosi in apelira na 
članstvo, da se tako važne seje 
•udeležite v polnem številu. 

Bratski vam pozdrav! 
Louis Gazvoda, predsed-

nik; John Kastetic, taj-
nik; Albert Shutey, bla-
gajnik. 

Društvo sv. Barbare, št. 
Hibbing, Minn. 

40, 

Pozor člani našega društva! 
Uradno se naznanja, da se vr-
ši naša prihodnja seja ob eni 
uri popoldne namesto ob dveh 
in sicer v nedeljo, dne 12. de-
cembra. 

Ker bo to glavna letna seja 
in na isti volitev uradnikov za 
leto 1938, uljudno vabim vse 
naše člane in članice, da se te 
seje za gotovo udeležijo in si-
cer točno ob eni uri popoldi 
Pričakujem torej velike ude-
ležbe. 

S pozdravom: 
John Povsha, tajnik. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 45, East Helena, Mont. 
Tem potom naznanjam čla-

nom in Članicam našega dru-
štva, da prihodnja seja bo po-
leg redne seje tudi glavna let-
na seja, na kateri bo treba iz-
voliti društveni odbor za bodo-
če leto in rešiti tudi več dru-
gih važnih stvari. Torej upam, 
da ne bo člana ali članice, da 
bi se ne udeležil te važne seje. 

didatov v naše društvo ker je 
to zadnji mesec Jednotine kam-
panje. Pridite vsi, da boste 
naše nove sobrate in sestre po-
zdravili ! 

S sobratskim pozdravom, 
J. M. Saše k. tajnik. 

Ena izmed zelo važnih točk 
popoldne ob dveh, NE pa po1 bo tudi sprejem več novih kan-

um 

Društvo sv. Frančiška Seraf., 
št. 46, New York, N. Y. 

Naša prihodnja in zadnja 
seja v tem letu bo v soboto, 11. 
decembra zvečer ob osmih v 
navadnih zborovalnih prosto-
rih na Osmi. 

Vsakemu je gotovo znano, 
da se v tem mesecu vršijo vo-
litve novega društvenega od-
bora za bodoče leto; torej je 
zelo važno, da se te seje vsak 
član in članica za gotovo ude-
leži. Bodočnost in uspeh dru-
štva je odvisen od članstva s 
tem, da se udeleži volitev in 
da vsak član voli najbolj spo-
sobnega kandidata za kak u-
rad. Pri tem se ne sme človek 
ozirati na sorodstvo in prija-
teljstvo. Dober odbor znači 
dobro vodstvo in napredek dru-
štva s sodelovanjem članov. 

Rad bi res znal, koliko čla-
nov našega društva je že pre-
bralo celo knjigo Jednotinih 
in društvenih pravil? Menda 
prav malo, ali pa nič?! 

Jaz bi iskreno želel, da pri-
dete VSI vsaj na decembrsko 
sejo, pred vsem ali osobito tu-
di oni, katerih ni nikdar videti 
v zborovalni dvorani; ne de-
lajte za neudeležbo nobenih 
vzrokov; saj se vendar vršijo 
seje tudi v vašo korist in ne 
trajajo tako dolgo! Ob sobo-
tah (enkrat na mesec) ima 
vsak čas; lahko pride, če le 
hoče. Ob veliki udeležbi član-

St. Paul, Minn. — Zopet je 
smrtna kosa zamahnila v vr-
stah našega slovenskega du-
hovništva v Ameriki. Ta čas 
je postal njena žrtev Rev. 
Francis S. Rant, župnik na tu-
kajšnji fari sv. Neže. Podle-
gel je dne 27. novembra srčni 
kapi, ki ga je zadela. 

Pokojnik je bil doma iz vasi 
Črešnjice v Sorški dolini na 
Gorenjskem, rojen 29. janu-
arja 1875. Študiral je v Ljub-
ljani, nakar je prišel v Ame-
riko in v St. Paul semenišču 
dokončal bogoslovne š t u d i j e 
ter bil leta 1900 posvečen v 
mašnika. Deloval je vedno po 
nemških farah nadškofije St. 
Paul v Minnesoti. V mlajših 
letih ga je zanesla pot večkrat 
tudi med Slovence na zapadu. 
Njemu gre zasluga, da je i-
mela Amerika toliko sloven-
skih duhovnikov zadnjih 30 let. 
Leta 1904 je šel v domovino, 
nabral večje število mladih 
študentov, ki so imeli dovolj 
poguma pozabiti domačo stre-
ho in iti po svetu, in slediti Go-
spodu in delati v Njegovem 
vinogradu. Ti so: Rev. Vinko 
Božja, Rev. Val. Schiffrer, 
Rev.-Ivan E. Schiffrer, Rt. Rev. 
Msgr. Ivan L. Zaplotnik, Rev. 
Jcs. Sodja. Rev. Jos. Vrhunec 
in Rev. Alois Pirnat. 

Dragega pokojnika se pripo-
roča v molitev in blag spomin. 

Rtv. Francis S. Ranta so po-
kopali i dne 29. novembra zju-
traj iz cerkve sv. Neže. Nad 
200 duhovnikov se je udeležilo 
pogreba pod vodstvom nadško-
fa John Gregory Murraya. Na 
pokopališču je opravil pogreb-
ne obrede dekan, Very Rev. 
Mathias Šavs iz Shakopee. Slo-

venski duhovniki, ki so se u-
deležili pogreba so bili: Rev. 
Mathias Štukel, Rev. Anton 
Šavs, Rev. Francis Jager, Rev. 
Anthony Mikš, Rev. John Tro-
bec in Joseph Trobec, Rev. Va-
lentine Schiffrer, Rev. D r , y . 

•C. Gruden, Rev. Vincenc Bofc-
ja, Rev. Peter .Božja, Rev. 
Francis Missia, ki je vodil cer-
kveno petje pogreba, Rev. Pe-
ter Remškar. Iz daljave so 
prihiteli izkazat zadnjo čast 
pokojnemu: Iz severne Minne-
sote: Rev. Frank Mihelčič iz 
Ely, Minn., Rev. John Jerše iz 
Tower Minn., Rev. Louis Pir-
nat iz Eveleth, Minn., Rev. J. 

[E. Schiffrer iz Chisholm, Minn. 
Iz Wisconsina: Rev. Ruda Po-
točnik, Sheboygan, Wis.; Rev. 
Anton Schiffrer, Milwaukee. 

Fara sv. Neže je ena izmed 
najstarejših in največjih fara 
v St. Paulski škofiji. Usta-
novljena je bila pred 50 leti. 
Zgodovina pove, da je bil usta-

; novnik fare škof James Tro-
! bec. Nasledoval mu je Rev. 
John Solnce, ki je postavil 

I krasno cerkev v barok slogu. 
: Cerkev sv. Neže je posnetek in 
{edini posnetek slovenskih cer-
kva v starem kraju. Delo pri 

| stavbi je izdelal Rev. John 
! Solnce. N a s l e d o v a l mu je 
Msgr. Anthony Ogulin. V av-
gustu 1933 je Msgr. Ogulin 
umrl in Rev. Francis Rant je 
prevzel vodstvo fare v svoje 
roke. Vodstvo župnije bo os-
talo v slovenskih rokah, ker je 
postavljen za župnika Rev. 
Dr. John C. Gruden, profesor 
na St. Paul semenišču. Česti-
tamo gospodu in mu želimo ve-
liko božjega blagoslova. 

Poročevalec. 

stva se lahko tudi dosti dobre-. 
ga ukrene in izvrši. - Torej po-> 
novno prosim vse naše člane, 
da pridete za gotovo na pri-
hodnjo letno sejo dne 11. de-
cembra. 

Dalje bi prosil one naše čla-
ne, ki ste bili koncem marca t. 
1. dolžni že za 3 mesece ali več 
na asesmentu, da bi poravnali 
vsaj polovico svojega dolga; 
to storite na prihodnji seji, 
drugače bo vsak tako prizade-
ti sam ali avtomatično suspen-
diran; tako je bilo sklenjeno 
še na marčevi seji. Če ima 
kdo k temu kak ugovor, naj se 
na prihodnji seji oglasi. 

Prosim tudi vse člane, da 
plačate vstopnice naše zadnje 
slavnosti (40 letnice); jaz bi 
rad sklenil tozadevni račun 
zdaj ob koncu leta. Ob enem 
tudi na tem mestu predlagam, 
da bi takoj po Novem letu zo-
pet priredili kako domačo ve-
selico ali zabavo, da se bomo 
ob začetku leta drug drugega 
boljše spoznali. 

Zadnjič smo sprejeli v dru-
štvo novega sobrata Henry Go-
stiča, v soboto na seji bosta pa 
pristopila še John Coretto in 
Frank Janša. 

Na bolniški listi je zdaj sa-
mo še sestra Josipina Končan. 

Naša vrla nadzornica Miss 
Mary Kerc, ki je bila že več-
krat moja žena, toda samo v 
igrah na Osmi, je postala 
zdaj res prava žena ker se je 
v cerkvi poročila z Mr. Frank 
Z a u b e 1 j n om; novoporočenca 
stanujeta v Greenpointu. Pri 
poroki so ji vsi cerkveni pevci 
v pozdrav zapeli ono znano na-
božno pesem: "Marija, skoz' 
življenje, ti srečno vodi nas!" 
Tedaj je bilo v cerkvi več lju-
di kakor med 10. mašo ob ne-
deljah. 

Vsi jima želimo obilo sreče, 
zdravja in zadovoljnosti v no-
vem stanu. Upamo, da bo na-
ša draga nevesta Mary že na 
drugi seji predlagala svojega 
soproga za pristop v naše 
društvo. 

S sobratskim pozdravom, 
Jerry Koprivsek Jr., tajnik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 47, 
Chicago, III. 

Redna mesečna seja in ob 
enem glavna letna seja našega 
društva se bo vršila v soboto 
11. decembra v navadnih zbo-

(Dalje na 2. strani) 

t 



i 1. strani) 
rovalnih prostorih; začetek to-
čno ob pol osmi uri zvečer. 

Upati je, da bodo člani in 
članice upoštevali pomen letne 
seje, kjer se voli društvene u-
radnike in ob enem se uredi 
in izpopolni društvena pravi-
la; zaradi tega je umestno, da 
se člani in članice udeležijo 
glavne letne seje polnoštevil-
no. 

V imenu našega društva že-
lim vsem članom in članicam, 
kakor tudi vsemu članstvu na 
še dične Jednote vesele, zado-
voljne in blagoslovljene božič-
ne praznike ter srečno, zdravo 
in uspešno Novo leto 1938. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Kremesec, tajnik. 

Društvo Marije Device, št. 50, 
Pittsburgh, Pa. 

Cenjeni mi sobrat je in se-
stre! Tekoče leto se približu-
je zatonu in s tem nastopa tu-
di čas naše glavne letne seje. 
ki se bo vršila prihodnjo nede-
ljo, dne 12. decembra, začetek 
iste bo ob 2. uri popoldne v 
navadnih zborovalnih prosto-
rih. S pobiranjem asesmenta 
bom začel že ob 12:30. 

Dragi moji! Glavna seja je 
velikega pomena, ker po nje-
nih zaključkih se mora vršiti 
vse poslovanje bodočega leta; 
zatorej ste prošeni vsi člani in 
članice, da -se iste udeležite in 
tam razložite svoje nasvete, 
kako bi se moglo voditi društ 
vene posle bolj uspešno v ko 
rist članstva in samo teh za 
ključkov se bo bodoči odbor 
držal. Na dnevnem redu bo 
tudi volitev odbora za prihod 
nje leto. Brez kakega stran-
karstva si izvolite odbor, o ka-
terem mislite, da bo agilno de-
loval v korist članstva pri dru-
štvu in Jednoti. 

Dalje prosim vse one, ki ste 
zaostali s svojim asesmentom. 
da kolikor mogoče največ dol-
ga poravnate zdaj ob koncu 
leta, da se vam ne bo štelo'zvi* 
šanega dolga ob tem času, -> 

Jednotina kampanja se tudi 
približuje koncu; še tri tedne, 
pa bo zaključena! Dajmo to-
rej zdaj ob božičnem času vsi, 
katerim le mogoče malo po-
agitirati, da pridobimo kaj no-
vih Jednoti za božično darilo, 
saj Jednota bo to povrnila 
vsakemu agitatorju z zasluže-
no nagrado. Res, napnimo vse 
naše sile in moči, da bo naše 
ali prvo okrožje pod voditelj-
stvom sestre Gorišek na prvem 
mestu! 

Z bratskim pozdravom, 
Math Paviakovich, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, lil. 

Koncem leta prihajamo zo-
pet na pot da imamo prilož-
nost in nalogo, da pripravimo 
načrt za bodoče letno potova-
nje v društvenem življenju. Ta 
priložnost je nam vsemu član-
stvu dana ob času naše glavne 
letne seje, katera se vrši v ne-
deljo 12. decembra v dvoran, 
šole Matere Božje ob 1. ur 
popoldne. Na tej seji zamorc-
mo napraviti program za lete 
1938, da bo koristen našemu 
društvu in vsak član naj po-
misli o kaki točki, ki bi bila 
umestna za društveno napre-
dovanje. Vsaka napredna i 
deja naj se prinese pred član-
stvo na tem shodu in ako vse-
buje kaj dobrega in koristne-
ga, gotovo se bo to idejo spre-
jelo po članstvu. Torej pro-
sim vsakega člana, da vzam 
v misel razne stvari, na pri-
mer zaradi letnega piknika, ali 
bi na kak drug način imeli 
svoj društveni dan v poletilem 
času, ali bi imeli skupni izlet 
v imenu društva, ali ples, igro 
in kako drugo zabavo med le-
tom? Ali naj bi se povabilo 
kakega govornika na naše dru-

bo za vse nove člane asesment 
zvišan; lahko pripeljete nove-
ga kandidata tudi na moj dom, 
pa bomo vse pravilno uredili 
za pristop. 

Ponovno vas prosim, da se 
te seje v velikem številu ude-
ležite; zaeno želim mnogo us-
peha na seji. 

S pozdravom, 
Anton Kaplan, tajnik. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
it. 59, Eveleth, Minn. 

Člani našega d r u š t v a so 
so vljudno vabljeni, da se za 
gotovo udeležijo glavne letne 
seje dne 12. decembra ob 9. 

ništva pri tem društvu in ob 
tem času bi želel bogat in lep 
program za leto, katero pri-
haja. V letu 1927, ko sem pr-
vič nastopil urad tajnika, ni-
sem nikoli mislil ob svoji 17 
letni starosti, da bi videl, kako 
izvrstno bo raslo naše društ-
veno cvetje. Po malem in ma-
lem se je večalo in po preteku 
teh let se danes vidi močno in 
zdravo ter boljše društveno 
deblo v vseh ozirih kakor kdaj 
prej. Blagajna ob letu 1927 
je znašala $5,805.00, sedaj v 
letu 1937 pa znaša $16,200.00; 
skupno članstvo pa šteje 480. 
Preživelo se je v zadnjih 10. 
letih največjo krizo v ameri-
kanski zgodovini in v tem ozi-
ru se je društvo pokazalo kot 
resnična bratska organizacija, 
ko je nastopila v pomoč onim, 
kateri so bili hudo prizadeti 
zaradi silno slabih razmer in 
v enaki meri bi si društvo to 
lahko zapomnilo zaradi tega 
in se pa' kak primeren način 
pripravilo na kakšno zopetno 
krizo, katera nas mogoče za-
dene? Boljše jfe, da si sedaj 
kak gotov načrt postavimo za 
pripravo v bodoče, in ako nas 
zopet obišče huda sila, bomo 
že pripravljeni in ne bo take 
skrbi pri društvu kakor smo 
jo imeli v zadnjih letih. 

Vsak član se mora udeležiti 
te važne letne seje, torej tem 
potom vabim vse članstvo, da 
se gotovo udeleži. Asesment 
se bo pobiral že pred 1. uro 
popoldne in vsi člani naj pla-
čajo svoj asesment pred sejo 
ker med sejo se ne bo pobiralo 
denarja. Oni člani, kateri so 
dolžni na asesmentu so proše-
ni, da poravnajo svoj dolg na 
seji ali pa vsaj do 29. decem-
bra, da se lahko to potem 
vključi v letnem poročilu in 
računu. 

Ponudba je bila predložena 
našemu društvu in vsem dru-
gim lokalnim društvom v fari 
fed strani'organizacije v zvezi 
z bolnišnico sv. T e r e z i j e v 
Waukeganu in sicer zaradi za-
varovalnine proti stroškom za 
bolnišnico ob času bolezni. Na-
črt je sledeči: Za svoto 80c na 
mesec se lahko vsaka oseba za-
varuje in zato ima tri tedne 
prosto oskrbo v bolnišnici sv. 
Terezije ob času kake bolezni. 
Ako pa kaka družina želi imeti 
to zavarovalnino za skupno 
družino zamore to dobiti ako 
plača $1.50 na mesec in potem 
ima glavar družine vso oskrbo 
v bolnišnici prosto za tri tedne, 
drugi člani družine pa polovi-
co tega časa. Ta načrt se je 
predložil našemu članstvu že 
dva meseca nazaj in sedaj na j na. Na prihodnji seji bo tudi 
glavni letni seji bo gotovi sklep : med drugim volitev odbora, 
zaradi tega. Nadaljna pojas-lter več drugih točk za potrditi 
nila bodo podana vsem na seji. ali spremeniti za društveno 
Pridite vsi na glavno letno se- poslovanje prihodnjega leta. 
jo 12. decembra ob 1. uri! Vo-j Torej le vsi na sejo! 
iitev uradnikov za leto 1938 in 
več drugih posebnih točk bo 
na dnevnem redu. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Zore, tajnik. 

je bil sklep seje. 
V tekočem letu se je več čla-

nov spomnilo na dobroto s ka-
tero jim je društvo priskočilo 
na pomoč v največji depresiji 
in jim posodilo na takozvane 
obveznice za plačilo asesmen-
ta. Pravim, da je že več čla-
nov omenjeno svoto društvu 
poplačalo, kar je zelo lepo od 
njih. So pa še mnogi, ki se 
popolnoma nič ne zmenijo ra-
di dolga, čeravno bi na videz 
človek sodil, da bi lahko pla-
čali, oziroma začeli plačevati. 
Vedite, katerih se to tiče, da 
bo društvo znalo soditi v pri-
hodnje, komu naj se posodi in 

uri dopoldne kot po navadi. Na i kateremu ne. Vseeno pa ome-
tej seji bo volitev odbora za njeni dolg bo moral biti prej 
prihodnje leto na dnevnem re-
du, tako imamo tudi več dru-
gih važnih zadev za rešiti. 

Kakor znano, se vrši prihod-
nje leto XIX. redna konvenci-
ja naše Jednote, torej se mo-
ramo začeti nanjo takoj pri-
pravljati, da nas ne dobi ne 
pripravljene. Ponovno vas pro-
sim torej, da se prav vsi ude-
ležite glavne seje dne 12. de-
cembra; prošeni so tudi vsi 
novo pristopli, da se te važne 
seje udeležite. 

Dalje opozarjam vse one, ki 
kaj dolgujejo društvu, da dolg 
poravnajo decembra meseca. 

V predzadnjem Glasilu ste 
čitali, kako nas kličejo naše 

ali sisj poravnan. 
Na prihodnji seji se priča-

kuje vašo obilne udeležbe. 
Bratski pozdrav, 

Anton Kordan, tajnik. 

Dr. Presv. Srca Jezusovega, 
št. 70, St. Louis, Mo. 

S tem naznanjam premem-
bo časa naše prihodnje društ-
vene seje; ista se vrši namreč 
v nedeljo, 19. decembra ob 2. 
popoldne v navadnih zboroval-
nih prostorih. 

Še par tednov, pa bo leto 
1937 zatonilo v morje neskon-
čne večnosti! Dragi mi sobrat, 
sestra! Ali boš zamogel reči 
ob tem času: Z božjo pomočjo 

sestre Jednotarice, da bi so sem storil (a) letos precej do-
zbudili vsaj te zadnje dni kam-
panje. Jaz prosim vse naše 
drage Jednotine člane po celi 
Ameriki, da bi na prihodnjo 
sejo privedel vsak po enega 
novega kandidata, pa bi nam 
bila zmaga zagotovljena in v 
velik ponos naše drage Jedro 
te. 

H koncu želim vsemu Jedno-
tinemu članstvu prav vesele 
in zadovoljne božične praznike 
in srečno Novo leto. 
• S pozdravom, 

John Habgan, tajnik. 

Društvo sv. Lpvrenca, št. 63, 
Cleveland (Neribiirg), O. 

Na tem mestu se članstvu 

brega zase, za mojo družino in 
za naše društvo. 

Hvala Bogu, letos smo pri 
društvu v finančnem oziru pre-
cej dobro napredovali, ne pa v 
članstvu. Kaj 
njo kampanjo 

da se iste za gotovo udeleži o-
sobito vsled tega, ker bomo i-
meli na tej seji volitev odbora 
za bodoče leto. 

Dalje prosim one, ki ste dru-
štvu na dolgu, da dolg porav-
nate do 27. decembra, kajti 
potem bo treba društvene knji-
ge zaključiti. Važno! Kateri 
ne bo imel koncem decembra 
asesment plačan, bo suspendi-
ran! 

Pozdrav! 
Frank Poderzaj, tajnik. 

Društvo Marije Čistega S poč., 
it. 85, Lorain, O. 

Zopet se nam bliža leto k 
svojemu zatonu, torej tudi na-
ša glavna letna seja, kjer bo 
treba voliti novi odbor in raz-
motrivati kaj koristnega za bo-
doče leto. Ni pa samo to! Pač 
se nam tudi z naglico bliža 
XIX. redna konvencija Jed-
note v avgustu 1938, kar naj 
bi vse Jednotino članstvo spod-
bujalo k tem, da bi že sedaj na 
letnih sejah nekoliko o tem bo že prepozno! 
razmotrivali in razpravljali o! Na tej seji imamo neko ja-
posameznih točkah Jednotinih ko važno točko za rešiti, kate-
pravil, ker do tedaj bo samo ta ra bo po mojih mislih zelo ko-

nar Jednoti vsakega 25. v me-
secu in društvo ne more vsega 
članstva Zalagati. 

Se enkrat vas vabim; pridi-
te na to sejo, da boste videli, 
kako lepo in složno napredu-
jemo. 

K sklepu vam želim vesele 
božične praznike in srečno no-
vo leto 1938. 

Z bratskim pozdravom, 
Math Krall, tajnik. 

Druitvo sv. Petra in Pavla, 
št. 91, Etna, Pa. 

Podpisani vabim s tem vse 
naše člane in članice, stare in 
mlade, da se za gotovo udele-
žite prihodnje glavne letne se-
je dne 12. decembra točno ob 
eni uri popoldne v navadnih 
prostorih. Na tej seji bo tudi 
volitev odbora za leto 1938 na 
dnevnem redu. Dolžnost je to-
rej, da VSI pridete, da ne bo 
potem kakega morebitnega u-
govarjanja ali oporekanja, da 
to in to ni bilo prav; po seji 

ristna za naše člane in članice. 
Dalje tudi prosim zaostan-

karje asesmenta, da bi svoj 
dolg poravnali na prihodnji 
seji; to bo zadnja seja teko-

(glavna) seja številno od član-
stva obiskana. Kakor znano, 
se sej tekom leta udeležujejo 
vedno le eni in isti. 

O čem pa naj razmotriva-
mo? Dosti je točk v sedanjih čega leta, nakar bo sedanji od-
pravilih, katere bi se lahko bor bolj lahko izročil čiste 
zboljšalo, da bodo res v korist knjige novemu odboru za pri-
celokupnemu č l a n s t v u . Pri hodnje leto; torej storite to, 
tem se seveda tudi zavedamo,; pa bo vse dobro! 
da mora Jednota poslovati po Pridite vsi, kajti ta seja bo 
zakonih in določbah držav; ena izmed najbolj važnih kar 
vseeno pa mora imeti besedo ; g m o jih še imeli! Na svidenje 

je pa s seda- tudi članstvo; torej zdaj je prihodnjo nedeljo! 
ženske enako- č a s z o p e t z a to! Sobratski vam pozdrav! 

das se glavne letne seje v de-
cembru polnoštevilno udeleži-
te, da bomo lažje kaj dobrega 
in koristnega sklenili za pri-
hodnje leto v . korist društva 
in Jednote. 

Na koncu želim še vesele bo-
žične praznike in srečno Novo 
leto vsemu Jednotinemu član-
stvu. 

John Komidar, tajnik. 

Dr. Marija Zdravje Bolnikov, 
št. 94, Kemmerer, Wyo. 

S tem prijazno vabim celo-
kupno Članstvo našega društ-
va na glavno letno sejo, vršečo 
se dne 19. decembra ob d\feh 
popoldne. Na tej seji bo več 
važnih stvari, katere je treba 
rešiti, ob enem bo tudi volitev 
novih uradnikov za prihodnje 
leto. 

Dragi mi sobratje in sestre! 
Ponovno vas vabim in prosim, 
da ne pozabite na to važno se-
j o ; pridite vsi, da bomo lažje 
kaj dobrega ukrenili za bodo-
če leto v korist društva in 
Jednote. 

Znano vam je tudi, da traja 
sedanja kampanja ženske ena-
kopravnosti samo še do 31. de-
cembra t. 1. Še je čas, da lah-
ko pripeljete vsak enega nove-
ga kandidata za sprejem me-
seca decembra pa naj si bo za 
odrasli ali za mladinski odde-
lek ; zdaj je še ugodna prilika 
za to, posebno za otroke, ker 

• se zanje ne zahteva nobene 
zdravniške preiskave. 

S sobratskim pozdravom, 
Konst. Podlesnik, preds. 

F. J. Habich, tajnik. pravnosti? Ali nimamo tudi | k. S. K. Jednota je najsta-
žensk tukaj v St. Louisu? rejša slovenska podporna orga-
Morda ste se zanašale na mo- nizacija v Ameriki, torej vemo, Društvo sv. Barbare, broj 92, 
ško članstvo? Samo 5 novih da ima že precej starih in one- Pittsburgh, Pa. 
odraslih in 2 za mladinski od-|moglih članov, ki so v dobi to- Cenjene sestre: Pozvane ste 
delek smo doslej za vas prido-
bili. To ni nikakor zadostno 
število za naše društvo! Še 
je čas, da se zamujeno nado-
mesti! Torej na noge! 

liko let Jednoti že dosti pri- j n a sjednicu 12. decembra ob 2 
pomegli v vseh ozirih, tako tu- Sata posle podne . u dvorani 
di v financi, a dobili pa še ni- Bratska Sloga; to če biti go-
so nič. Po moji sodbi se mi dišnja ili glavna sjednica i 
7.a naše Jednotijne pijonirje in m 0rat če se novi odbor izabrat 

V Glasilu večkrat čitam ja- prvake vse premalo zanimamo. z a dojduču godinu; to ste pri-
dikovanje mojih sokolegov taj-jvse drugače je pri naši mla-! silene da dodete, inače čete 

našega društva naznanja, d a v k o v , da njih članstvo slabo jjni dandanes! Jednota ji po platit globu od 50c; i to nije 
bo prihodnja mesečna seja dne; plačuje; no, v tej zadevi pa maga pri gojitvi raznega špor-| šala, jer se je tako zaključilo; 
12. decembra, začetek bo točno zasluži članstvo našega društ- ta. Lepo bi bilo, ako bi se Samo bolest je izprika. 

va (z malo izjemo) vso po- • mladina zavzela za svoje pred- Morale bi se članice malo 
hvalo. Prav ima naš urednik nike. bolje interesirati za dobrobit 
Glasila, da so tajniki najbolj Res je, da ima naša Jednota društva i za novo članstvo, 
omilevanja vredni uradniki pri peseben sklad za plačevanje Moguče imate koja članica 
društvih; glede te trditve sem vsega asesmenta za stare čla-|hčer, sestru, ili prijateljicu 
se tudi že sam prepričal in ne, toda šele tedaj ko kdo do-! fc0ja j0§ nije u Jednoti, pa bi 
študiral: Čemu se morajo rav-jčaka 70. leto. Koliko je pa 

ob eni uri popoldne, in to bo 
letna seja. na katero se vljud-
no vabi vse članstvo, da se is-
te udeleži v polnem številu. 
Kakor se vsi odborniki drugih 
društev pritožujejo radi pičle 
udeležbe mesečnih sej, tako se 
tudi naše društvo ne more po-
hvalno izraziti fradi udeležb na 
sejah zadnje mesece. Upati 
je, in pričakuje se, da bo vsaj 
prihodnja seja obilno obiska-

Nadalje se ponovno na tem 

Društvo sv. Ane. št. 105, 
New York, N. Y. 

Prihodnja seja se vrši 12. 
decembra ob 2:30 popoldne na 
123 E. 2nd St., New York. 

Na tej seji bo volitev nove-
ga odbora za prihodnje leto; 
pridite in volite po svoji volji. 
Slišale boste tudi društveno fi-
nančno poročilo. 

Nadalje prosim vse one, ka-
mere dolgujete že več, porav-
najte za gotovo, da nam bo 

i mogoče zaključiti letni račun. 
Po seji imamo medsebojno za-
bavo. Katera se ne udeleži se-

; je, plača $1.00 kazni. 
Na svidenje in pozdrav! 

Jennie Toncich, tajnica. 

no tajniki(ce) največ žrtvovati j tako srečnih, da dočakajo to 
za društvo in Jednoto? Glavni j lepo starost? 
urad nalaga tem brezplačnim I Kakor ima že neka druga 
tajnikom vedno več dela, dru- slovenska organizacija vpelja-
gim uradnikom društev pa no pokojnino za stare člane, bi 0Vu godinu, da bi vam bili ra-
manj. Seveda, č l a n s t v o jejse moralo isto tudi pri nas u- čuni čisti za novu godinu. Isto 
mnenja, saj tajnik mora tu in j vesti, posebno takim, ki so že Gne članice, koje dugujete Jed-

bilo lepo, da se sada pristupi, 
da idemu unapred. 

I sada opet moram pisati za 
dug. Članice, koje dugujete, 
bi morale dug smiriti još za 

tako delati, četudi po 21 ur na po 30 ali 40 let pri Jednoti. O 
dan! Toda članu ali članici točki glede naših starih članov 
je pa še eno uro preveč žrt-
vovati za mesečno sejo. 

Dne 19. decembra bomo ime-

Društvo sv. Jožefa, št. 56, • 
Leadville, Colo. 

Naznanjam vsemu članstvu 
našega društva, da se vrši gl. 
letna seja dne 14. decembra; 
zato prosim vse člane in čla-
nice, da se iste za gotovo ude-
ležite ker bo precej važnih točk 
na dnevnem redu; po seji bo 
malo prigrizka in okrepčila za 
grlo; torej gotovo ne bo no-
benemu žal, ki se bo te seje 
udeležil. 

Prav prijazno vabimo tudi nija meseca, 
članstvo našega mladinskega 
oddelka, kajti tudi za mladino 
bo nekaj pripravljenega; torej 
starši, pripeljite svoje otroke 
seboj na prihodnjo sejo, ali pa 
naj sami pridejo; to vabilo 
velja samo za članstvo tega 
društva. 

sicer za leto 1938. Lani sem 
zopet prevzel ta urad pod po-
gojem, da bi skupno delovali 
vsi za enega, eden za vse. Ali 

Če ima kdo kakega' prijate-
štvene seje, in še več drugih l ja ali prijateljico, da ga ve-

seli pristopiti v naše društvo, 
pripeljite ga na prihodnjo se-
jo ; dobro došel v našo sredi-
no! Kampanja traja samo še 
3 tedne, potem po novem letu 

točk si lahko vzamemo v misel, 
pa se gotovo nekaj novega na-
pravi v korist članstva. 

Ravno v tem letu praznujem 
svojo 10 letnico v uradu taj-

mestu apelira in prosi članst- li zopet volitev uradnikov in 
vo, da plačajo svoje mesečne 
asesmente. Kakor sem že zad-
njič omenil, večina članstva 
plačuje asesmente redno, ka-
terim se zahvaljujem za koope-
racijo; toda so pa še nekateri 
taki, ki so s plačili zaostali, in 
mi s tem delajo mnogo pregla-
vic; upam pa, da poravnajo 
zaostalo v tekočem mesecu, da 
mi bo mogoče izgotoviti račune 
poslovnega leta. 

Nadalje upam, da je član-
stvu našega društva znano, da 
je društvo imelo 35 letnico z 
blagoslovljenjem nove društve 
ne zastave v tekočem letu ju-

Tozadevni sklep 
društvene seje je bil, da se mo-
ra vsak član udeležiti slavnosti 
in vzeti za $1.00 pivskih tike-
tov, namreč člani, kateri spa-
dajo v bolniško podporo, in 
kateri pa niso zavarovani v 
bolniški podpori pa za 50c; 
kateri se pa ne udeleže slavno-
sti, morajo pa vseeno plačati 
omenjeno svoto v društveno 
blagajno. Prosim torej one,' 
katerih se to tiče, da društvu 
poravnajo omenjeno; jaz pač 
moram poslovati tako, kakor 
mi je naročeno, oziroma kakor 

naj bi se torej kaj debatiralo 
na glavnih letnih sejah. 

Naj še opozorim vse sestre 
in brate našega društva, da bo-
mo imele skupno šv. obhajilo 
v nedeljo, 12. decembra med 
prvo sv. mašo, ki bo darovana 
za vse žive in pokojne članice 

motil sem se, ker ste se držali! našega društva. Prošene ste, 
samo zadnjih treh besed. Ce- da zavzamete prve prostore v 
lih 7 let sem vodil tajniške po-j klopeh v cerkvi, 
sle, zdaj si pa izberite enega z Važno! Popoldne dne 12. 
bolj trdo kožo, kajti moja je decembra, ali ravno isti dan 
že precej oguljena! i pa pridite VSE na glavno let-

Društvo Friderik Baraga, št. 
93, Chisholm, Minn. 

Cenj. članstvo našega društ-
va se prijazno vabi, da se pol-
noštevilno udeleži glavne dru-

Po seji bomo imeli zopet ma-!no sejo, in ne ene ne sme na tej j štvene seje dne 12. decembra 

noti, bi morale po malo izpla-
čivati jer je bolje za vas, kaj 
dugle čekate, toliko više obre-
sti morate plačati. Toliko do 
znanja! 

Sa pozdravom i želim u ime 
našega društva ukupno ili sve-
mu članstvu Jednote vesel bo-
žič i sretnu Novu godinu. 

Mary Petrcich, tajnica. 

važni seji manjkati! 
S pozdravom, 

Frances Jevec, tajnica. 

lo družabne zabave s prigriz-
kom in pijačo kakor običajno; 
torej pridite za gotovo. 

K sklepu sprejmite moje is-
krene in vdanostne božične če- Društvo sv. Antona Padov., št. 
stitke ter voščila, kakor celo- 87, Joliet, lil. 
kupno članstvo naše drage Cenjene člane našega društ-
Jednote; tako naj tudi veljajo 
moja božična voščila našemu 
sobratu Rev. Filipu Separovi-
ču v Milwaukee, Wis. in gl. od-
boru Jednote. 

S pozdravom, 
A. J. Skoff, tajnik. 

va se vljudno vabi, da se ude-
ležite prihodnje letne seje, ka-
tera se vrši 12. decembra ob 
eni uri popoldne v navadnih 
prostorih. Prosim vse člane, 
da se udeležite te glavne seje, 
ker ta seja je najbolj važna v 
celem letu, ker na isti se bo vo-
lil odbor za leto 1938. 

Dragi mi člani! Zopet vas 
Društvo Marije Vnebovzete, 

št. 77, Forest City, Pa. 
S tem prijazno vabim naše prosim in opominjam, da bi 

člane na prihodnjo sejo dne' poravnali zaostali dolg, ker 
12. decembra po prvi sv. maši; j a z bi rad sklenil račun ob 
to bo glavna ali letna seja, za- novem letu. Vsak član dobro 
to je dolžnost vsakega člana, ve, da tajnik mora poslati de-

dopoldne v Mahnetovi dvorani. 
Asesment se začne pobirati 

! že ob 9. uri. Seja se prične; 
točno ob 9:30 dopoldne. Na 
tej seji bo volitev odbora za 
leto 1938. Ker je ta seja jakoi 
važna, pričakuje odbor velike 
udeležbe, izjema za neudelež-
bo je samo bolezen ali pa nuj-
no delo ob času seje. 

Prcsim tudi člane, katerim 
so bile oddane glasovnice gle-
de gradnje Jednotinega doma, 
da jih vrnejo tajniku do 21. 
decembra ker glasovnice mora-
jo biti vrnjene na glavni urad 
do 23. decembra. Vrnite torej 
glasovnice pa glasujte "za" ali 
"proti," kakor se vam zdi, da 
bo prav. 

Dragi mi sobratje! Ponovno 
vas vabim in vljudno prosim. 

Društvo sv. Družine, št. 108, 
West Aliquippa. Pa. 

Tem potom vabim vse naše 
i člane in članice na prihodnjo 
sejo, ki se bo vršila dne 12. 
decembra. Ker imamo na tej 

! seji tudi volitev odbora za pri-
hodnje leto, zato pridite vsi 
in si izvolite odbor po svojem 
najboljšem prepričanju, ki bo 
deloval v korist društva in 
Jednote. 

Na tej seji bomo tudi deba-
; tirali v prid naše društvene 
blagajne, kajti stroškov ima-
mo vedno dosti, dohodkov pa 
ne. 

Ta mesec gre kampanja žen-
ske enakopravnosti h koncu; 
zato prosim osobito vas, drage 
mi članice in sestre našej-:t 
društva, stopite vsaj zdaj na 
noge in dovedite kaj novih kan-
didatov za vpis v naše društvo 
na prihodnji seji. Tako bi tu-
di rad videl, da oni starši, ki 
ste že naznanili svoje otroke 
za pristop v mladinski odde-
lek in ki s tem vedno radi od-
lašate, da jih dajte tekoči me-
sec vpisati, saj vam jih ne bo 
treba pošiljati k zdravniku v 
svrho preiskave ali pregleda. 

Vsa cenjena Jednotina dru-
štva v Pennsylvaniji! Požuri-
mo se še tekoči mesec, da bo 
Mrs. Gorišek, načelnica našega 
I. okrožja ob sklepu kampanje 
zmagala! 

S sobratskim pozdravom. 
J. Jager, tajnik. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 
111, Barberton, O. 

Zahvala 
Podpisani odbor gori nave-

denega društva si šteje v pri-
jetno dolžnost, da se javno za-
hvalimo vsem. ki so nam pri-

(Dal Je na S. •trmui 



(Nadaljevanje s 2. strani) 

pomogli, da je slavnost 30 let-
nice tega društva tako sijajno 
izpadla. 

Bodi izrečena zahvala našim 
glavnim uradnikom in uradni-
cam, ki se niso izgovarjali gle-
de daljave in slabega vreme-
na, ampak so prišli na to slav-
nost in v polni meri pokazali, 
da spoštujejo tudi ženska dru-
štva tako kot moška; torej 
vlada pri naši Jednoti resnič-
na in prava enakopravnost 
kar se tiče spola članstva. 

Udeležili so se: II. gl. pod-
predsednik brat Jos. Lekšan, 
glavni blagajnik br. Louis Že-
leznikar, IV. gl. nadzornica se-
stra Mary Hochevar, predsed-
nik porotnega odbora br. John 
Dečman s soprogo, glavna po-
rotnica sestra Agnes Gorišek, 
urednik Glasila br. Iv. Zupan 
s soprogo in sinom Stanlevem, 
ki je urednik Our Page. 

no ali glavno sejo dne 12. de-
cembra ob 6. uri zvečer v veli-
ki dvorani društva Domovina 
na 14. cesti. 

Sosestre! Dobro veste, da ta 
seja je zelo važna za društvo. 
Slišale boste čitanje letnega 
poročila, prebrani bpdo dohod-
ki in stroški zadnje prireditve, 
potem bo volitev odbora za pri-
hodnje leto in še več drugih 
važnih točk. 

Kakor ste bile pridne zad-
njič, ko smo se pripravljale na 
30 # letnico ter ste složno kot 
ena vse pomagale, da je naša 
slavnost tako sijajno uspela, 
tako vas prosim, bodite tudi na 
prihodnji seji vse navzoče. Ako 
pridete v velikem številu, vam 
ne bo težko izbrati uradnice za 
prihodnje leto. Posebni apel 
naj velja našim mladim člani-
cam, čas je, da vendar enkrat 
vzamejo breme društvene Qd-
govornosti nam starejšim, saj 

nega vzroka ne udeleži, bo mo-
ral plačati 50c kazni. Na tej 
seji bomo imeli tudi volitev od-
bora za bodoče leto. 

S sobrat8kim pozdravom, 
Anton Kctsman, zapisnikar. 

Hvala našemu g. župniku i v a m bomo pomagale, vendar 
Rev. J. Medinu; čeravno kaj glavnih skrbi bi bile pa tudi 
radi včasih pokritizirajo žen- m e enkrat rade rešene. Pridi-
ski spol, vendar ako gre za jte torej na sejo vse, ta mlade 
čast in ugled ženstva, kakor i n starejše, 
moških, so vedno tudi na me-; Gd Jednote sem zopet do-
stu. bila opomin za vse one, ki dol-

Iskrena hvala vsem društvom gujejo ali so vzele posojilo v 
in klubom, ki so po svojih za- času depresije pri Jednoti, da 
stopnikih na tej slavnosti iz-! poplačajo dolg kolikor prej, 
razili čestitke našemu društvu j toliko bolje za nje ker tam se 
ob jubileju v imenu svojega nabirajo obresti, 
članstva, namreč: društvo sv. ( Pričakujem torej vaše na-
Jožefa št. 110 KSKJ., društ- vzočnosti na glavni letni seji 
vo sv. Patrika št. 250, Girard, in vam izročam sestrske po-
0., podružnica št. 6 SŽZ., Bar- j zdrave, 
berton. O., Samostojno podp. j 
društvo "Domovina," društvo 
sv. Martina JSKJ., društvo 
Majnik SDZ., podruž. št. 51 
SŽZ. Kenmore, O., d r u š t v o 
Ljubljana SNPJ., dr. Golden 
Star SDZ., društvo Triglav S. 
N. P. J., društvo Pomočnik I 
SNPJ., dramat. društvo Slove-
nija in Slov. lovski klub. 

Pri tej priliki je zopet naš 
slavni pevski zbor "Javornik" 
iz Barbertona dvignil sloves 
naše mile slovenske pesmi. Ži-
vi pesem naj slovenska, lepše 
ker na svetu ni! 

Posebna hvala društvom, ki; s e j e d n e 12. decembra ob 
so se nas spomnila z darili in 
sicer: društvo sv. Jožefa št. 

Društvo sv. Ane, št. 139, 
La Salle, lil. 

Naznanjam vsem članicam 
našega društva, da bomo imele 
letno glavno sejo v nedeljo, 
dne 12. decembra ob dveh po-
poldne v cerkveni dvorani. Pri-
jazno ste vabljene vse, da se 
gotovo vsaka udeleži. Na tej 
seji bo več važnih točk in vo-
litev novega odbora za 1. 1938 
na dnevnem redu. 

Zopet bi rada opomnila ti-
ste članice, ki dolgujejo za 
asesment že za več mesecev, 
da bi zaostali dolg poravnale 
do 25. decembra. Torej ne po-
zabite glavne letne seje pri-
hodnjo nedeljo, dne 12. t. m. 
Pridite vse! 

S sosestrskim pozdravom, 
0 Ami Klopčič, tajnica. 

Društvo sv. Mihaela, broj 163, poldne dne 19. decembra. Na 
naši novembrski seji nismo prav 
nič sklenili, kateri čas naj se vr-

Ta j niča. 

Dostavek: Na zadnji društ-
veni prireditvi ali banketu je 
bila po pomoti zamenjana neki 
članici površna s u k n j a ali 
"coat." Katera se čuti priza-
deto, je lepo prošena, naj se 

' zglasi pri tajnici, da se ome-
njeni članici da nazaj njeno 
pravo suknjo ali zimski plašč. 

Društvo sv. Jožefa, št. 112, 
Ely. Minn. 

Uljudno vabim in naznanjam 
celokupnemu članstvu našega 
društva, da se udeležite glavne 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
147, Rankin, Pa. 

Prosim članice našega društ-
va, da naj se udeleže glavne se-
je dne 12. decembra ob drugi j vas moral po zaključku prošle 

Pittsburgh, Pa. 
Svim članom i članicam na-

šega društva javim, da če se 
obdržavati dojauča sjednica 
12. decembra točno u 2 sata 
posle podne na 146—44 St. 

Bračo i sestre! Na istu 
sjednicu se pozivate svi, stari 
i mladi bez kakve nprike; sa-
mo bolest i važno delo vas o-
prosti, jer ovo če biti jako 
važna glavna ili godišnja sjed-
nica, na koji imamo veliko de-
la i razglabljanja o društveni 
pravila, o odborskoj plači, i hi-
ranje odbora za g. 1938. Sto-
ga dobro pomislite ti par da-
na koga si predložite i odibere-
te v odbor; takve, koji su de-
lavni za društvo; ne gledajte 
na rodbinstvo, kumstvo ili pri-
jateljstvo, a niti na zamire, več 
za društvo, za dobre, poštene i 
iskrene muže, koji znadu i če-
du delati za dobrobit društva. 
Svaki član i članica imade 
pravu kandidirati za urad pri 
društvu, osim oni, koji nisu na 
bolestnoj podpori. 

Opomena ovim, koji duguje-
te više mjeseci, podmirite svo-
je dugove, jer ako vas tajnik 
ne bi niti rad suspendiral, bu 

110, društvo sv. Lovrenca št. 
63 KSXJ., (Cleveland - New-
burg. Ohio), društvo Domovi-
na, društvo sv. Martina JSKJ., 
naš Lovski klub, društvo Tri-
glav SNPJ., dramat. društvo 
Slovenija, društvo sv. Patrika 
št. 250 KSKJ. (Girard, O.), in 
društvo Majnik SDZ. 

Nikakor ne smemo pozabiti 
z a s t o p n i k o v clevelandskega 
Kulturnega vrta Mr. Jos. Gr-

1:30 pop. v spodnji dvorani 
Višje šole (High School). Na 
programu bo volitev uradnikov 
za prihodnje leto 1938 in več 
drugih važnih zadev v prid 
društva in Jednote. 

Ob enem tudi opominjam vse 
tiste, ki dolgujejo društvu na 
asesmentih, da poravnajo dolg 
vsaj zadnji mesec v letu, da mi 
bo mogoče sestaviti celoletni 
račun brez kakega dolga od 
strani članov. 

K a m p a n j a ženske enako-

uri v cerkveni dvorani. Znano 
vam je, da je v decembru glav-
na letna seja, kjer moramo vo-
liti novi odbor za bodoče leto, 
zato pridite vse brez izjeme! 

Dalje prosim tudi one, ki ste 
kaj dolžne društvu, da skušate 
kolikor mogoče dolga poravnati 
ali vsega. 

Ne pozabite priti na letno se-
jo in naj vsaka pripelje eno no-
vo kandidatinjo za sprejem v 
naše društvo! 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Chernick, tajnica. 

izvanredne sjednice, da koji bu 

ši ta seja. Sicer je bilo sklenje-
no, da se naj vrše naše seje ob 
drugi uri. Ker je to kakor vsa-
kemu znano glavna letna seja, 
pri kateri se bo volil novi odbor 
za prihodnje leto, zato bo vzelo 
več časa, zato naj bo pomota 
tukaj popravljena. Seja se bo 
pričela točno ob eni uri popol-
dne; po seji pa bomo imeli na-
stavljen sodček v kuhinji, iz ka-
terega bo tekla neka rumena 
tekočina katera ohladi žejo in 
razveže jezik. Iz društvene bla-
gajne bomo naročili to okrepči-
lo ter bo vsakemu članu (ci) na 
razpolago zastonj. V a b l j e n i 
ste torej, da se naše letne seje 
udeležite v velikem številu. 

Društvo ni na zadnji seji nič 
omenilo, da bi se naložila kaka 
kazen na one, ki se seje ne bi 
udeležili, to pa zaradi tega, ker 
je naša letna seja vedno lepo 
obiskana, če bi se članstvo 
vsake mesečne seje tako udele-
ževalo kakor se letne, bi drugi 
duh zavladal pri društvu. Na 
omenjeni seji se vam bo prečital 
račun 11 mesecev, tako, da bo-
ste vedeli kako stoji naša bla-
gajna 

Letos nismo veliko napredo-

Ravno isto nedeljo popoldne 
ob dveh se vrši tudi glavna 
letna seja našega d r u š t v a . 
Prosim vse člane, da se te važ-
ne seje udeležite, tudi tisti pri-
dite, ki seje tekom leta radi 
zanemarjate. Oproščeni ste ra-
di tega vsake kazni, samo ob-
ljubo boste morali ponoviti, da 
se boste v bodoče bolj pridno 
udeleževali sej. Na tej važni 
seji v decembru je treba nare-
diti smernice za bodoče leto 
pri poslovanju društva, potem 
je treba izvoliti odbor za pri-
hodnje leto, izberite si ga po 
svoji dragi volji; poleg tega 
imamo še več drugih zadev za 
rešiti. 

Ker bo to zadnja seja v le-
tu, zato apeliram na vse naše 
Članstvo, da se potrudite pri-
peljati kaj novih kandidatov 
za sprejem, kajti kampanja bo 
zaključena koncem decembra. 
Po seji bomo imeli malo dru-
žabne zabave s prigrizkom in 
tudi za suha grla se bo kaj 
dobilo in vse to — zastonj! 

S sobratskim pozdravom, 
Jthn Gosenca, predsednik. 

ta in bo s tem novemu odboru 
lažje začeti delati. Katere še 
niste plačale knjižic zadnje ve-
selice, ste tudi prošene, da jih 
ne pozabite plačati ker več so-
sester bo vpraševalo glede fi-
nančnega poročila veselice, pa 
mi celega poročila ni mogoče 
sestaviti ako se ves dolg ne po-
ravna. 

Na bolniški listi je zdaj še 
samo ena članica in ta je se-
stra Mary Čik. Vse sosestre 
ji želimo, da bi kmalu okreva-
la in se zopet vrnila med svo-
je sosestre. 

S sosestrskim pozdravom, 
Anna Klun, tajnica. 

d u go val više od 3 mjeseca, d a ! v a l ' k e r smo izgubili kar tri čla-
mora to tajnik platiti iz svoje- ne> k a t e r i s o o d š l i v v e č n °st , za 
ga žeoa. Onda znate, da bu k a t e r e J e d r u š t v o naročilo po 
tajnik dobro pazil i na svoju 
kožu, a vam se bu pak zame-
ril. Krivnja če biti na vašoj 
strani jer bili ste puno vreme-
na nemarni sa uplačivanjem, 
da ste dočekali skoro drugu 
depresij u o koji opet se čuje 
i vidi. Zapomnite si, kojim sam 
pisal: ako ne podmirite do 
sjednice, onda bu se o vama 

pet sv. maš, vendar pa boste vi-
deli, da ni bilo vseeno nikakega 
nazadovanja. 

Kar se pa tiče* volitev samih, 
naj le to omenim, da dajte koli-
kor mogoče priliko priti v ura-
de mlajšim članom. Dajte jim 
odgovorne urade v roke, pa bo-
mo videli, da bo od strani mlaj-
ših veliko več zanimanja za 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

Članicam društva se nazna-
nja, da se bo vršila glavna let-
na seja v nedeljo popoldne 12. 
decembra v cerkveni dvorani, 
pričetek točno ob 2. uri popol-
dne. Na tej seji bomo ukre-
pale kaj vse je potrebno v ko 

govorilo je li Vas se pridrži društvo in Jednoto. Ni treba 
samo kot je navada, da rečemo: 
Naj stari ostane, pa bo.! Res 
je lepo, da se daje starim odbor-
nikom (cam) priznanje za njih 
delo, posebno še, če so dobri u-
radniki, da se jih ponovno izvoli 

j kod društva ili suspendira; da 
se takvi ne bute vpisevali u 
nove knjige g. 1938. U sus-
pendaciji zgubite sve pravo na 
sve potpore kod društva i Jed-
note. 

Dalje bračo i sestre, još i- j v urad. Ampak tukaj je treba 
mate samo 3 tjedne časa za premisliti, da bo prav kmalu 
novo članstvo u ovoj kampa- j prišel čas, ko se bomo morali 
nji. Požurite se još ovo vri-
jeme! I oni, svi dobro pripra-

rist društva ter bo volitev od- v i t e s e i priredite ako vam je 
bora za prihodnje leto. Torej j kaj krivega, da vam odbor sve 
ste vse članice brez izjeme! izpravi za časa svoga uredova-
dolžne^pod kaznijo (že veste j nJa-

-dina in Mrs. M. Kuhar. Hvala , , 
lepa obema! S i r s . Marjanco ^ravnosti traja samo se dobre 
Kuharjevo bi najraje kar tu- i tri tedne do konca decembra, 
kaj obdržali radi njene priro- kitali ste lepe denarne nagrade 
jene družabnosti. z a Pridobivanje novih č l a n o v 

Hvala vsem našim možičkom obeh oddelkov, do nagrad so 
ki so biii res pridni ker so ra-! deležni oni, ki kandidata pripo-
di pomagali kjer je bilo treba, ročijoza pristop, ako se pa kan-
Obljubimo vam, da bomo tudi' didat sam prijavi, pa dobi on 
me pridne, kadar boste potre-! nagrado. Torej vsi na delo za 
bovali naše pomoči. ' našo drago Jednoto! 

Seveda, pohvala in priznanje S sobratskim pozdravom, 
gre pa tudi našim članicam, Joseph Spreitzer, tajnik. 
ki so kot čebelice letale sem 
in tja prav vse, druge ste bile Društvo sv. Veronike, št. 115, 
pa tudi pripravljene pomagati,! Kansas City, Kans. 
ako bi bilo treba. S tem ste S tem prijazno vabim vse na-
nam, uradnicam pokazale, da j še članice na glavno letno sejo 
rade delujete z nami, kar je dne 12. decembra. Vsake čla-
res lepo in prav. ' Hodimo še nice je dolžnost, da se tako važ-
dalje po poti vzajemnosti, pa ne seje za gotovo udeleži. Pri-
se nam ni treba bati razpada, dite vse, mlade in starejše! Na 
pač pa še večjega napredka! ; tej seji se bo izvolilo uradnice 

za bodoče leto. 
K sklepu prosim tudi vse ti-

ste, ki ste zaostale z asesmen-
tom, da kmalu svoj dolg porav-
nate, ker moram ob koncu leta 
sestaviti račun in ga nadzorni-
cam izročiti v pregled. 

še enkrat vas prosim, da pri-
dete VSE na sejo in vas prijaz-
no pozdravljam: 

Josephine Zupan, tajnica. 

koliko), da se udeležite te se-
je, le bolnice so izvzete. Po 
seji bo prigrizek za vse pri-
pravljen. 

Zadnji mesec sta pristopili 
dve novi članici v naš odrasli 

Sa bratskim pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

Naša prihodnja seja v če-
oddelek in sicer Miss Marie j trtek, dne 16. decembra bo 
Berce in Miss H i 1 d ega r d a i glavna ali letna seja. Zaradi 
Skok, v mladinski oddelek pa j velikega dela in ukrepanja na 
Frances Zagožen. Za m e s e c i tej seji se bo ista pričela že 
december je bila predlagana | točno ob 7:30 zvečer. Prosim, 
nova članica Miss Margaret' da se naše članstvo te važne se-
Klanchar, ki se je pa v tem j je udeleži v kolikor mogoče ve-
času poročila z Mr. Jos. Ho-1 likem številu, kajti seja bo ze-
chevar ter bo sedaj sprejeta lo pomebna ali zanimiva. Sli-
pod imenom Hochevar. Dobro-1 šali bomo poročilo uradnikov, 
došle! j premenili ali mogoče tudi do-

Ravno prav se je štorklja o- dali in zboljšali bomo naša 
glasila pri dveh naših člani- društvena pravila. Ako je mor-

umakniti mlajšim, zakaj, to pa 
ve dobro vsak sam. Pričnimo 
torej že sedaj, da jim damo vod-
stvo društva v njih roke. 

Pozabil sem še omeniti, da 
ker bomo imeli pijačo po seji 
na razpolago, bi se tudi dobro 
prileglo, da bi imeli kaj za pod 
zobe. Torej članice pozor! Za 
take stvari se pa vam priporo-
čamo ! 

Z bratskim pozdravom do 
vsega Članstva naše Jednote, 

Frank Vesel, tajnik. 

Društvo sv. Martina, št. 178, 
Chicago, lil. 

Cenj. članstvo našega dru-
štva je prijazno vabljeno na 
glavno letno sejo dne 12. de-
cembra ob dveh popoldne. Na 
tej seji bomo volili novi odbor 

Društvo sv. Štefana, št. 187, 
Johnstown, Pa. 

• Tem potom poživljam član-
stvo našega društva, da se kar 
mogoče in polnostevilno udele-
ži letne seje, ki se bo vršila 
19. decembra v navadni dvo-
rani in se prične ob 12. uri. Na 
omenjeni seji bo volitev dru-
štvenega odbora za leto 1938 
ob enem pa bodo prišle na 
dnevni red še druge važne za-
deve. 

Vsi člani bi se morali ozirati 
na to, da imajo, in da so imeli 
v preteklosti odbornike, ki so 
v vseh ozirih z usmiljenjem po-
stopali s svojim članstvom, in 
tudi upam, da se po tem ge-
slu posluje še v naprej. 

Dalje prosim člane, da bi 
bolj pravočasno in redno pla-za prihodnje leto. Posebno 

prosim one, ki so že pozabili, I čevali d r u š t v e n e asesmente. 
da imamo društvene seje, ker zdi se mi, da pri nekaterih ni-
jih ni nikdar blizu, da pridete kake prošnje ne zaležejo. Bolj 
vsaj na to sejo zadnji mesec 
v letu. 

Dalje prosim one, ki dolgu-
jejo društvu, da bi dolg po-
ravnali; jaz bi rad zaključil 
knjige v lepem in čistem redu 
brez kakega dolga ob začetku 
novega leta. Letna seja je 

ko opominjam za pravočasno 
plačevanje, manj se brigajo. 
Ne pomislijo, da točnost ni 
važna samo za tajnika, ampak 
tudi za vsakega posameznika, 
ker jaz silno trpim in sem pri-
zadet s takem površnem siste-
mom. pa si ne upam pritože-

važna ne samo za odbor, am-! v a t j s e na seji, ker bi bili dru-
gi užaljeni ki so točni. 

Torej vam kličem še enkrat: 
Na svidenje vsi bratje in se-
stre 19. decembra na seji! 

Z bratskim pozdravom, 
Frank M. Pressburg, tajnik. 

pak tudi za vse člane; pridite 
za gotovo, ker bo še nekaj 
drugega važnega na tej seji za 
rešiti. Na tej seji naj skuša 
vsak kaj dobrega predlagati v 
korist društva. 

Ponovno vas prosim in va-
bim, da se vsi udeležite pri-
hodnje letne seje dne 12. de-
cembra. Torej na svidenje! 

S pozdravom, 
Marko V our i, tajnik 

cah: Mrs. Max Repensek je 
dobila deklico in Mrs. Frank 
Koroschetz pa fantka. Obe 
sem obiskala V bolnišnici ter 

da kdo tekom leta uvidel kak 
nedostatek ali potrebno stvar 
za vporabo in v korist pri dru-
štvu, naj se nikar ne boji do-

priporočila da vpišejo nova! prinesti stvar na tej seji, kajti 

Pohvaliti moramo tudi naša 
brhka in vrla dekleta; saj smo 
z njih obrazov brali pravo go-
stoljubnost in prijaznost, ki jf 
prirojena le našemu slovenske-
mu dekletu. 

Še enkrat iskrena hvala vsa-
kemu posebej in vsem skupaj! 

Odbor: 
Mary Mihelič, predsedni-

ca; Jennie Ozbolt, taj-
nica; Frances Brtoncel, 
blagajničarka. 

Barberton, O., 28. nov. 1937. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 
111, Barberton, O. 

Prosim in opozarjam vse 

Društvo sv. Roka, št. 132, 
Frontenac, Kans. 

Tem potom vabim vse naše 
članstvo na letno sejo, ki se 
vrši v nedeljo, dne 12. decem-
bra. Pridite vsi na to važno 

članice našega društva na l e t - ' s e j o ; kdor se iste brez teht-

zemljana v mladinski oddelek 
pri našem društvu. M l a d i m 
materam naše iskrene čestitke! 

Na bolniški listi se nahajata 
Miss Mary Zupančič in Mrs. 
Mary Majcen, slednja je bila 
operirana v bolnišnici sv. Ne-
že na Fond du Lac, Wis. Želi-
mo obema ljubega zdravja. 

Opozarja se tudi članice, ki 
dolgujejo po več mesecev za 
asesment, da istega poravnajo 
ta mesec, da mi bo mogoče v 
redu zaključiti društvene knji-
ge. 

Prošene ste tudi, drage sose 
stre, da pridete plačat že v so-
boto popoldne 11. decembra v 
cerkveni dvorani; na ta načir 
bomo gotovo bolj točne s sejo 
prihodnji dan. 

S sosestrskim pozdravom in 
na svidenje na glavni seji 12. 
decembra v cerkveni dvorani. 

Johanna Mohar, tajnica. 

z veseljem bomo vpoštevali 
vsak dober nasvet. 

Poleg tega bomo imeli tudi 
v o l i t e v društvenih uradnikov 
za bodoče leto. Pridite torej 
vsi, kajti eden izmed navzočih 
srečnih bo dobil lepo svoto 
$30.00 (trideset dolarjev!) iz 
društvene blagajne; to bo le-
po božično darilo! 

Želim vsemu članstvu naše-
ga društva in Jednote prav ve-
sele in blagoslovljene božične 
praznike in srečno ter uspešno 
novo leto. 

S sobratskim pozdravom, 
John Pezdirtz, tajnik. 

Društvo sv. Elizabete, št. 171, 
New Duluth, Minn. 

Vsi člani in članice našega 
društva se s tem prav uljudno 
vabijo, da se udeleže naše pri-
hodnje mesečne seje v obilnem 
številu, to bode v nedeljo po-

Društvo Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich. 

lanstvu našega društva se 
naznanja, da bomo imeli skup-
no spoved na soboto, 11. de-
cembra, sv. obhajilo pa v ne-
deljo, 12. decembra med sv. 
mašo ob osmih. Spovedovalo 
se bo v soboto od 3. ure pop. 
naprej do 6., petem pa od 7. 
naprej. Priporoča se vsem, 
da že v soboto opravite svojo 
spoved ne pa čakati na nede-
ljo zjutraj. 

Pridite v društveno dvorano 
v nedeljo zjutraj ob 7:45, da 
skupno odkorakamo k sv. ma-
ši, ki bo darovana za žive in 
pokojne člane tega društva; 
prinesite tudi regalije seboj. 

Ta opomin naj velja za VSE 
naše člane, ne pa samo za sta-
re. Menda se vi, ta mladi ne 
sramujete iti s svojim društ-
vom korporativno k sv. maši 
in pristopiti k mizi Gospodovi? 
Večkrat se je tak slučaj pri-
petil, da so nas mladi člani 
od strani gledali, ko smo kora-
kali v cerkev in potem so po-
samezno stopali k obhajilni 
mizi. To ni častno in lepo, ker 
ne držite z društvom. Res je, 
da ima cerkveno društvo Naj-
svetejšega Imena svojo redno 
sv. obhajilo na mesec tekom 
leta, naše društvo pa samo 2-
krfit v letu; torej bi morali iti 
v cerkev s svojim podpornim 
društvom. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
184, Brooklyn, N. Y. 

Tem potom se naše društvo 
prav lepo zahvaljuje vsem pri-
jateljem, ki so se udeležili na-
še zadnje veselice dne 27. no-
vembra t. 1. Hvala tudi sose-
stram, katere so pomagale pri 
delu, in lepa hvala tudi sose-
stram, katere so napekle tako 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
190, Denver, Colo. 

Naznanjam, da se bo vršila 
naša glavna letna seja v nede-
ljo, 12. decembra ob 2. popol-
dne v domu slovenskih dru-
štev. Vse ste vabljene na to 
važno sejo brez izjeme ker bo-
mo imele na tej seji volitev od-
bornic za prihodnje leto; do-
sedanje odbornice vam bodo 
dale svoje letno poročilo in 
nasvete za prihodnje leto v po-
slovanju društva, da bomo i-
mele kaj uspeha. 

Drage mi sosestre! Prosim 
vas, prevzemite rade volje kak fine potice, in hvala tudi onim, 

ki so se potrudile, da so pripe- j u r a d ( £e boste predlagane, da 
ljale seboj svojo družino in n am ne bo treba imeti čez leto 

! ponovnih volitev. Jaz sem pre-
vzeta ta urad v aprilu. Pri-
znanje vsem, ker je bila vedno 
lepa udeležba in složno poslo-
vanje z odborom, to osobito 
mene veseli; za to se vam v 
imenu odbora na tem mestu 
zahvaljujem in vas ponovno 
prosim, pridite VSE na pri-
hodnjo glavno letno sejo; tiste 
iz mesta in tudi bolj oddalje-

družino 
prijatelje. 

Obenem naznanjam vsem 
članicam, da se vrši prihodnja 
redna seja v nedeljo dne 12. 
decembra ob 3. uri popoldne v 
Slovenskem Domu na 253 Irv-
ing Ave. In ker bo to glavna 
letna seja, je dolžnost vsake 
članice, da se te važne seje si-
gurno udeleži. Na tej seji bo 
več važnih točk na dnevnem 
redu, katere bo treba rešiti; 
ob enem bomo tudi izvolile no-
vi odbor za prihodnje leto. 

Gotovo vam je tudi znano, 
da je glavni odbor razposlal 
vsem krajevnim društvom gla-
sovnice glede gradnje novega 
Jednotinega doma za svoj u-
rad; zdaj ima Jednotino član-
stvo za odločiti glede te važne 
zadeve. Na prihodnji seji bo-
ste imele zadnjo priliko glaso-
vati po svoji volji. 

Drage mi sosestre! Ponovno 
vas še prosim, da se sigurno 
udeležite glavne letne seje v 
decembru; udeležite se iste v 
polnem številu, da bomo lažje 
kaj dobrega in koristnega do-
ločile za prihodnje leto v ko-
rist društva in Jednote. 

Dalje prosim one, katere dol-
gujete za asesment, da bi si-
gurno poravnale svoj dolg pri 
tej seji ker društvene knjige 
morajo biti v redu koncem le-1 

ne. 
(Dalje na B. straal) 

ESTRAGUST 
KONZERVIRAN 

PEHTRAN 
je slastna dišava, s katero 
se pripravi zelo okusno peci-
vo in druge dobrote. 

Kdor ima kaj prostega časa 
in malo znanstva v so6ed£či-
ni kjer živi, se mu nudi po-
stranski zaslužek s prodajo 
omenjenega izdelka. Sloven-
ke in tudi druge gospodinje 
ki poznajo pehtranov okus 
ta moj patentirani izdelek z 
veseljem pozdravljajo in ku-
pujejo. Kdor se strinja za 
prodajo naj ml piše, da mu 
zadevo natančneje pojasnim. 

A L O I S A U S E N I K 
TAP P AN, 1V. T. 
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V PRIZNANJE NAŠIM TAJNIKOM IN TAJNICAM 
Tekom minulih kampanj pri naši Jednoti smo imeli že 

razne načine razpisanih nagrad; toda pri tem se je vedno o-
malovaževalo one, ki imajo tekom kampanje največ skrbi, zar 
mude časa in dela. To dejstvo je vpošteval glavni odbor na 
letošnji januarski seji s tem, da je v priznanje tajnikom in 
tajnicam krajevnih društev v sedanji kampanji določil posebne 
denarne nagrade, o katerih ste gotovo že čitali. Pri tem se bo 
namreč vpoštevalo naraščaj članstva vsakega posameznega 
oddelka in sicer po stanju z dne 1. aprila in 31. decembra t. 1. 
Za vsakih 10 članov več kakor jih je bilo 1. aprila bo prejel 
tajnik ali tajnica iz Jednotine blagajne $5.00. 

V predzadnji izdaji smo v 9. kampanjskem poročilu ome-
nili 11 posnemanja vrednih društev, ki so do konca septembra 
pridobila 25 in več novih članov v tej kampanji. Med temi je 
bilo do označenega časa upravičenih 8 tajnikov in tajnic do 
različnih denarnih nagrad v znesku po $5.00, $10.00, $15.00, 
S20.00 in celo $25.00. To bo zanje Jednotino novoletno darilo, 
katero povsem zaslužijo. 

Glavna stvar pri tem je, da se število članstva njih dru-
štva ob koncu leta nič ne zniža. 

Pri raznih društvih so slučaji, kjer inftjo tajniki(ce) do 
danes že 8 ali 9 novih članov v tem ali onem oddelku k do-
brem. Dragi nam sobratje in sosestre, dajte vašemu tajniku 
(ci) še te tri tedne priskočiti na pomoč, da bo imel vsaj 10 
novih k dobrem; manjkata mu še 2 ali 1. To velja tudi za 
druga približno okrogla števila, 18, 28, 38 itd. 

Samo še tri tedne traja kampanja, požurite se torej še te 
dni; predlagatelji kandidatov so upravičeni do lepih denarnih* 
nagrad; poleg tega pa pomagate tudi vašemu tajniku(ci) do 
razpisane posebne nagrade v priznanje za njegovo ali njeno 
marljivo delo. 

DRUŠTVA Z ENAKIM ŠTEVILOM ČLANSTVA 
Iz glavnega urada doposlano nam finančno poročilo za me-

sec oktober je že nastavljeno, toda vsled preobilnega drugega 
gradiva (društvenih naznanil) je moralo za danes izostati, sledi 
torej prihodnji teden. 

Pri pregledovanju istega vidimp, da je 22 društev, ki 
imajo različno enako števila članstva. Tu navajamo samo 
številke odraslega oddelka kakor sledi: 

25 članov: društvo št. 88, 195. 
32 članov: št. 222, 246. 
39 članov: št. 175, 211, 224, 241. 
65 članov: št. 105, 119. 
82 članov: št. 85, 86, 92, 190. 
131 članov: št. 172, 176. 
220 članov: št. 12, 80. 
229 članov: št. 30, 42. 
259 članov: št. 156, 157. 
Radovedni smo če bo ravno to število članstva označeno 

tudi v decembrskem mesečnem poročilu? Vsako izmed teh 
društev naj skuša te tedne pridobiti nekaj novih članov, da bo 
svojega sovrstnika ali tekmeca prekosilo. 

o 

ga okrožja Minnesote mi spo-
ročajo žalostno vest Stara 
pijonirka in naseljenka Mrs. 
Uršula Babič iz Greaney, Min-
nesota, kjer je družina Babič 
naseljena že nad 45 let, mi 
sporoča pred nekaj časom sle-
deče: "Mojo hčer Mrs. Mary 
Kraker iz Gilberta so odpelja-
li zelo bolano v bolnico v Du-
luth, bojimo se zanjo ker je 
resno zbolela." Nekaj časa po-
zneje mi piše med drugim tu-
di Mrs. Angela Pregled iz GiK 
berta sledeče: "Vse žaluje tu-
kaj za 15. novembra umrlo 
Mrs. M. Kraker, vse jo je lju-
bilo in spoštovalo." Na moje 
pismo kot na odgovor sem pre-
jel od žalostne matere Mrs. 
Babich pismo, ki se glasi pri-
bližno takole: "Radi prevelike 
žalosti, ki je nas vse zadela ti 
nismo mogli prej sporočati o 
smrti drage hčere in matere 
številnih otrok. Vsi smo jo 
tako ljubili, a ne samo mi, 
njeni domači, marveč vsi naši 
in drugi ljudje. Ona je vsem 
dobrote delila, dasi je bila sa-
ma v pomanjkanju. Nikomur 
se ni nikoli zamerila. Da jo 
je narod ljubil je pokazal tu-
di njen pogreb; ves mrtvaški 
oder so obložili z venci, za po-
koj njene duše so darovali več 
kot za 200 sv. maš. Vse me-
sto je žalovalo, vsak je hotel 
in skušal skazati spoštovanje 
do nje in do Krakerjeve dru-
žine. 

Saj je to pa tudi zaslužila, 
kajti, sama je rada obiskova-
la bolnike, vsepovsod je rada 
pomagala društvom, k l u b o m , 
cerkvi in za javne naprave. Bi-
la je povsod drugim v pomoč." 

Dovolj povedano v zgorajš-
njih vrsticah, sam sem vse to 
vedel že poprej iz mojega last-
nega prepričanja povodom mo-
jih obiskov v Minnesoti in re-
čem samo to, da se njeno živ-
ljenje v zadostni pohvali opi-
sati ne da in rtV more. 

Mrs. Mary Kraker je bila 
tako velika in blaga mati, da 
jo mora vsak občudovati, kdor 
je poznal njena dela! Ona, tu 
rojena šele nekaj nad 40 let 
stara, je bila mati če se ne 
motim 11 otrokom, ki so bili 
vsi zdravi in tako lepo vzgoje-
ni, da nima nobena učiteljica 

ftla sama na seje društev, na 
cerkvene komiteje, k petju v 
cerkvi in prav tako na vse jav-
ne dobrodelne aktivnosti. V 
javni šoli so tudi vedelo zanjo, 
nje ni manjkalo nikjer, kjer 
je šlo za kako dobrodelno so-
delovanje. Z njo se je človek 
pogovoril kakor z najbolj in-
teligentnim možem; bila je 
razumna, hitro misleča in raz-
sodna žena v vseh ozirih. 

Da je ta blaga mati že umr-
la, imam samo eno sodbo o 
njej, namreč to: da je ona tu-
kaj že storila vse, kar zahteva 
poklic in dolžnost človeške ma-
tere in božjega otroka, ki je 
ustvarjen, da živi in umre in 
da zopet živi. O vsem tem je 
rajna Mrs. Mary Kraker izvr-
šila vse: doprinesla je silno 
veliko žrtev častne družine ta-
ko lepo vzgojenih Številnih ot-
rok; živela je vzgledno kr-
ščansko življenje in vsestran-
sko je vršila velika dela usmi-
ljenja do vseh, dasi je bila sa-
ma v stanju velike potrebe. 
Take matere so redke! Taka 
mati naj živi med nami če 
je tudi zakrila črna prst njeno 
truplo, njen duh in njena ve-
likodušna dela bodo ostala 
med nami kakor luč ki sveti v 
temi. Mrs. Kraker je bila a-
meriški otrok, njeno življenje 
in ravnanje je pa bilo vzor 
prave starokrajske pobožne kr-
ščanske matere; istočasno pa 
je bila Mrs. Kraker prava a-
meriška neustrašena junaška 
mati, katera se ni sramovala 
pokazati svojega verskega pre-
pričanja; bila je verna in po-
božna mati. Bog ji daj večni 
mir! Nič manj spoštovanja 
vreden je tudi njen soprog Mr. 
John Kraker, ki je z neumor-
nim delom svojih rok bil so-
progi pravi ljubljeni mož! Od-
krito in globoko sožalje vsem, 
ki žalujete! Naj ostane blag 
spomin in slava taki materi! 

Anton Grdina. 

Srebrna poroka 
Letos, na Martinovo, ali na 

dan premirja, 11. novembra 
sta v Clevelandu, Ohio jako 
poznata Ignac in Frančiška 
Slapnik, lastnika prve sloven-
ske cvetličarne v tej naselbini 
doživela 25 letnico svojega za-

svojih učenk in učitelj svojih | konskega življenja. Na ta dan 
1. 1912 ju je poročil tedanji 

DOPISI 
Soudan, Minn. — Kot'več-

letnemu članu naše drage Jed-
note mi je njen napredek ved-
no. pri srcu; zato se zopet og-
lašam z nastopnimi vrsticami 
posebno te zadnje tedne kam-
panje ženske enakopravnosti, 
katero imajo v oskrbi tri naše 
glavne uradnice. 

Po mojem mnenju bi se mo-
rale za to kampanjo osobito 
ženska društva in članice za-
nimati, da bi s tem dosegle še 
več priznanja in časti. Kar se 
pa tiče posameznih držav, bi 
se pa morala zganiti vsa tu-
kajšnja Jednotina društva in 
sicer vsled tega, ker se bo dru-
go leto v avgustu vršila na E-
velethu, Minn., prihodnja kon-
vencija naše Jednote. Do te-
daj bi se morali mi, Minnesot-

in pomembno geslo: Vse za ve-
(ro, dom in narod! 

Zatorej dragi mi Jetinotarji 
in Jednotarice iz Minnesote, 
delujmo vsi skupaj še ta, zad-
nji mesec kampanje, da bo na-
ša kampanjska načelnica sest-
ra Hochevar bolj vesela! 

Zdaj pa še malo podatkov, 
kako se kaj mi, Minnesotčani 
imamo. Običajna minnesotska 
zima je nastopila že 28. no-
vembra; sicer še ni dosti sne-
ga, ampak je toliko bolj mrzlo. 

Delo v rudnikih se nam je 
tudi malo pokvarilo, da bomo 
v bodoče delali samo 5 dni na-
mesto 6 na teden; kompanija 
ima namreč že preveč nakopa-
ne rude; se bomo pa morali 
zopet mali oddahniti. 

Lovska sezona je pri kraju 
za letos. Za nekatere bi bilo 
bolje, da bi ne bilo lova, nam-
reč za one, ki so bili ustreljeni 
ali ranjeni tekom lova; takih čani izkazati z velikim števi-

lom novega članstva, da nam žrtev je bilo letos okrog 10. 
bodo dali delegatje lepo pri- K sklepu želim vsemu član-
znanje. jstvu Jednote vesele, blagoslov-

Agitirati za našo KSKJ. ni I ljene in zdrave božične prazni-
težavno; saj je vendar prva|ke in srečno Novo leto, da bi 
in najstarejša slovenska pod nam isto rosilo dosti božjega 
porna organizacija v Ameriki blagoslova, 
in tako tudi katoliška. Kam S sobratskim pozdravom,, 
drugam naj pristopajo naši George Nemanich, Sr. 
katoliški Slovenci kakor v ka- o 
toliško Jednoto?! Vpoštevati Ne prezrite naše velike kam• 
je treba njeno v resnici lepo panje ženske enakopravnosti! 

učencev lepše izučenih glede 
manire in poslušnosti. Njih 
mali dom na Gilbertu sem naj-
ložje primerjal panju pridnih 
čebelic, ki se vsipajo ven in 
notri vse v najlepšem redu in 
sodelovanju. V tej hišici je 
živela mati vredna vsega spo-
štovanja. Njenega materinske-
ga zaslužen j a se nikakor ne 
more s peresom opisati; tako 
mi sporočajo, da jo je imeno-
val tudi duhovnik, ko je imel 
poslovilne besede ob krsti te 
blage matere. Ne samo to, da 
je ta mati vzgojila otroke iz 
malih v večje, še nadalje je 
skrbela zanje da gredo še na-
prej v šolo. Kaj to pomeni? 
Revna hišica in velika druži-
nica, mož sam dela, koliko ob-
leke je treba za vse! In ven-
dar mi enkrat mati piše: "Saj 
se ne boste hudovali (piše mi 
lepo slovensko, dasi je bila tu 
rojena), če vas poprosim samo 
za kratek čas malo denarno 
podporo za mojo hčerko, da 
se izšola." Res mi je ta blaga 
mati prav kmalu vrnila malo 
pOsojilce, dasi ne bi nikoli pri-
čakoval. Ali ste videli, kako 
je želela ta mati, da se njena 
hčerka, otrok, izšola v višji 
šoli! 

Ko sem se mudil na Gilber-
tu s slikami je vedno vabila 
naj se ne bojim priti v hišo če-
tudi je njih družina velika in 
dcmček mali. Z menoj je šla 
z avtom da mi pomaga za sli-

j kovno predstavo, dasi je ime-
! la toliko domačega dela in o-
pravila z družino. Ona je ho-
tela vsakemu storiti uslugo-če-
tudi ni sama ne jedla in ne 
počivala. Ob večerih, ko je 

župnik h r v a t s k e cerkve sv. 
Pavla na E. 40. cesti Rev. Gr-
škovič. 

Njuni otroci so slavijencema 
priredili domač družinski in 
prijateljski večer na Slapniko-
vi farmi v Chardonu. 

Ignac ali Jim Slapnik Sr. je 
bil rojen v Gornjem Tuhinju 
pri Kamniku. 2e v stari do-
movini se je izučil te lepe obrti 
(vrtnarstva). V Cleveland je 
dosel na spomlad 1. 1909. 

Njegova soproga rojena Ke-
pec je pa doma iz Rudnika št. 
1 pri Ljubljani; v Ameriko je 
dospela ravno isto leto kot 
njen soprog. 

Slapnikova imata 3 že poro-
čene sinove: Charles, Jimmy in 
Louis, in eno še samsko hčer 
Frances. Vsi so člani naše 
Jednote. Naj veljajo mojstru 
Jimu in njegovi ženki Francki 
naše iskrene čestitke, dasirav-
no smo s to novico že malo po-
zni. Želimo jima tudi, da b 
naredila še mnogo lepih šop-
kov bodočim slovenskim ženi-
nom in mnogo krasnih vencev 
našim bodočim nevestam. 

o 
Zahvala in prošnja iz 

Dragatuša 
Dragatuš, Bela Krajina, Ju-

goslavija. — Župnik in farani 
v Dragatušu pri Črnomlju se 
lepo zahvaljujemo vsem daro-
valcem v 'Calumetu, Michiganu, 
in posebno še nabirateljem Pe-
ter Hrebec, John Butala in 
Ana Klobučar, ki so zbrali 
$76.00 za nove zvonove v Dra-
gatušu. S tem bodo pomagali 
izbrisati zadnje sledi strašne 

vojne, od katere je en zvonik 
oglušil in čakamo, da se zopet 
oglasi. Cerkev ima namreč dva 
zvonika, ki ponosno gledata 
daleč po Beli Krajini, a j « , • 
eden gluh že od vojne. Zato 
darovalcem ne moremo biti do-
volj hvaležni, in kličemo: Bog 
povrni I 

Nismo sicer prejeli imen 
vseh darovalcev, katera smo 
pa prejeli, so sledeča: Daro-
vali so po $5: Anton Plut. Po 
$2: John Butala, Peter Hre-
bec, Jožef Grdešič, Steven Pa-
njan, Marija Klobučar, Ana 
Kump, Janez Vrtin. Po $1: 
Rev. Peter Sprajcar, Ana Lak-
ner, Teresa Stariha, Ana Kol-
bezen, Miko P e r u š i č , Janez 
Turk, Jožef Srebrnak, Matija 
Pašič, Jofin R. Brozovnik, Ma-
tija Rogina, Ivan Sprajcar. 
Po 50c: Peter Pašič, Nickolas 
Stefanič, Marjeta Rasin, Ni-
ckolas Malinovič, John Struty, 
John Novak, Marija Kocjan, 
Agnes Lokar, Anton Panj an, 
Matija Likovič, Frank Buni-
tele, John Ilenič, Marija KreilS, 
Peter Mihelič, Ana Ilenič, Te-
rezija Stajer, Marija Puhek, 
Frank Sotlič, Miko Mavrin, 
Karol Novak. Po 25c: John 
Mušič, John Vertin, Katarina 
Bahor, John Smrekar, John 
Žunich, Steve Vertin, John Ku-
re, John Lamut, Marija Ilenič, 
Matija Stukel, John Smole, 
Marija Ilenič, Terezija Žunič, 
Katarina Kocjan, George Ža-
lec, B. Sega, Anton Vidoš, 
John Kocjan, Joseph Murn. 

Prav lepa hvala tem, kakor 
tudi vsem ostalim-darovalcem 
iz Calumeta, Michigan. Tisti, 
katerih imena niso tukaj, naj 
ne zamerijo;- če bi nam bila 
znana, bi jih ravno tako pri-
občili. Njih dar je prišel na 
pravo mesto, in smo jim rav-
no tako hvaležni kakor drugim. 

Želimo, da bi naši farani in 
rojaki po drugih ameriških na-
selbinah posnemali rojake iz 
Calumeta, in da bi se v vsaki 
naselbini, kjer so naši farani, 
kdo zavzel za to dobro stvar 
in pobiral darove za naše no-
ve zvonove. Vsak, kateri da-
ruje po en dolar ali več, bo 
dobil sliko dragatuške cerkve 
za spomin. 

Nabiratelji naj pošljejo na-
brane svote na sledeči naslov: 
Jakob Omahna, župnik v Dra-
gatušu, pošta Dragatuš, Drav-
ska banovina, Jugoslavija. 

Jakob Omahna, župnik. 

+++++-M t1 £ 
Ustanovljena v JoUetu. 111, dne Z aprila, 1804. Inkorporirana v Jolietu, 

državi tih™*«, dne IZ januarja. 1808. 
GLAVNI URAD: 808 N. CHICAGO ST, JOLIET, ILL. 

Telefon v glavnem uradu: Jollet 21048; stanovanje gL tajnika: 9448 
Solventnost: 106.64% 

Od ustanovitve do 31. oktobra 1937 znaAa skupno izplačana podpora $6,420,621 
O L A V N I O D B O R N I K I : 

Glavni predsednik: FRANK OPEKA, 403—10th St, North Chicago, m. 
Prvi podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St, Pueblo, Colo. 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH, 4715 Hatfield St, Plttsbgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd St., N. W , Barberton, O. 
Četrti podpredsednik: GEORGE NEMANICH. 8r , Box 701. Soudan, Minn. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 5QB N. Chicago St, Jollet, HI. 
Pomožni tajnik: STEVE G. VERTIN, 508 N. Chicago St., Jollet, m. 
Glavni blagajnik: LOUIS ZELEZNIKAR. 508 N. Chicago St.. JoUet, 111. 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK, 416 N. Chicago St. Jollet, 111. 
Vrhovni sdravnik: DR. M F. OMAN. 6411 St. Clair Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE. 716 Jones St, Eveleth. Minn. 
I. nadzornica: LOUISE LIKOVICH, 9527 Ewing Ave, So. Chicago, 111. 
II. nadzornik: FRANK LOKAR. 4517 Coleridge St, Pittsburgh, Pa. 
i n . Dadzornik: FRANK FRANCICH, 2170 So. 91st St, West Allis, Wis. 
IV nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave, Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK GO8PODARICH, 212 Scott St., Jollet. HI. 
MARTIN SHUKLE, 811 A venae A, Eveleth. Minn. 
RUDOLPH O. RUD MAN, 400 Burlington Rd, WUklnsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DECMAN, 1118 Morningslde Ave.. Pittsburgh, Pa. 
AGNES GORISEK, 5336 Butler St, Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS, 1101 E 6th St., Pueblo. Colo. 
GEORGE PANCHUR, R. F. D. 4. Chardon, O. 
WILLIAM F. KOMPARE. 9206 Commercial Ave, So. Chicago. IU. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALARJA 508 N. Chicago St, Jollet, IU, dopise, 
druAtvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. 8. 
K JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

KOTIČEK V POUK IN RAZVEDRILO 
Najbol j znane angleške 

skladbe do danes razprodane: 
"Till We Meet Again," 6,500,-
000 iztisov; "Silver Threads 
Among the Gold," 5,500,000; 
"Whispering Hope," 4,500,000; 
"Rose of No Man's Land," 4,-
000,000; "After the Ball," 3,-
000,000; "Three O'clock in the 
Morning," 2,000,000 iztisov. 

Nogometno (football) igro 
je uvedel Američan Williarn 
Ellis 1. 1823; v priznanje zato 
so mu v Philadelphiji posta-
vili spomenik. 

Odkritelj Pacifiškega ocea-
na Vasco de Balboa (1475— 
1517) se je podal vsled tega iz 
Španije po svetu, ker je bil 
bankroten. 

Beseda "bankrot" izvira iz 
italijanščine banco, rotto, — 
zlomljena stojnica ali klop. 
Ako kak trgovec ni mogel svo-

volovskimi vpregami prepeljali 
v svojo državo Utah. — Na 
Francoskem je 1. 1811 izumil 
način pridelovanja sladkorja 
iz pese kemist Benjamin Deles-
sert, kateremu je zato izročil 
Napoleon Bonaparte svoj la-
sten časten križec v priznanje. 

Najmanjši koran se nahaja 
menda v Jugoslaviji. (Koran 
je muslimansko sveto pismo.) 
Njegov lastnik je trgovec v Ze-
nici Mehmed Mutapčič. Ta 
koran je dolg samo 2 centime-
tra, ima pa 374 listov iz najfi-
nejšega papirja. Popisan je 
z arabskimi črkami, vendar pa 
zelo lahko čitljiv. Trgovec je 
ta edinstveni izvod kupil med 
vojno od nekega vojaka, ki ga 
je kot svetinjo nosil s seboj v 
posebni škatlici. 

1,000,000.000 vžigalic dnev-
no. Statistični urad Lige na-

jih dolgov plačati, so mu nje-j rodov poroča, da porabijo Iju-
govo stojnico ali klop razbili vjdje samo v Evropi povprečno 
javni tržnici. 

V Nankingu na Kitajskem se 
vse radio programe oddaja 
vedno v 5 jezikih in sicer: v 
mandariščini, cantonščini, ma-
layščini, amoyščini in angiešči-

P.S.—Nabiralka za jolietsko j n j 
naselbino v Ameriki je : Mrs. 
Ana Stefančič, 455 N. Scott 
Street, Joliet, Illinois. 

o 

N A Š E K E G L J A č I C E 

Me smo kegljavke-Magdalene, 
Helene, Ančke—dobre vse; 
iz Euclida so tudi ene, 
to so Cirilmetodarce. 

Bikoborbe na Španskem in 
v Mehiki se vršijo navadno 
kmalu po cerkveni službi bož-
ji. Zmagovalci kaj radi odre-
žejo umorjenemu biku en uhelj 
ter ga podarijo kakemu ugled-
nemu gledalcu. 

A v t o m o b ilska industrije v 
Ameriki je tekom zadnjih 9 
let napredovala za 11' , , šte-
vilo avtomobilskih nesreč se 

Enkrat na mesec me kegljamo i j e p a zvišalo v tem času za 52 z e m l j e 
nri .Tri7Pti' Pnrplniku • 

4 milijarde vžigalic na dan. Ta 
količina vžigalic zahteva 800,-
000 kubičnih metrov lesa in 
420 kg fosforja. Ce vzamemo, 
da porabimo samo za prižig 
ene žveplenke sekundo časa, 
lahko izračunamo, da porabi 
Evropa za to delo na dan 126 
let, 10 mesccev, 5 dni in 2 uri. 

Alasko so Združene države 
od Rusije kupile 1. 1867 za zne-
sek $7.200.000. Alaska meri 
536,400 štirjaških milj, torej 
je bila kupna cena iste nekaj 
manj kot 2 centa za 1 aker. 

Dolžina obrežja A laske zna-
ša okrog 35,000 milj ali za 10,-
000 več kakor obseg ravnika 

pri Jožetu Pozelniku; 
tam dobro, luštno se imamo, 
korajžne vse in brez strahu. 

Prav spretne delamo korake, 
na krogi je merimo lepo; 
imamo Francke vrle take, 
ki vseh "10" vam kar podro. 

Ce v "luknjo" krogla je zle-
tela, 

Johanca kislo se drži; 
če v drugič je pa kaj zadela, 
veselja skoči in kriči. 

Gledalci zraven in gledalke 
vsem glasno avplavdirajo, 
če brhke naše te kegljavke 
veliko "pin" poderejo. 

Gospa Mišmaševa in druge 
že maja komaj čakajo; 
kegljaško spretnost in zasluge 
da v tekmi spet pokažejo. 

Ce z nami hočete kegljati 
zapomnite si dobro vse: 
da članice morate postati: 
predrage nam 'KE-ES-KE-ŽE.' 

Opazovalec. 
o 

A CITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 

odstotkov. 
Melodija ameriške himne — 

"The Star Spangled Banner" 
je povzeta po stari angleški 
pesmi "Anacreon in Heaven." 
Anacreon je bil grški pesnik, 
živeč od 563 do478 pred Ivr. 
Pel jo je prvič 1. 1814 gledali-
ški igralec Ferdinand Durang 
v Holiday gledališču, v Balti-
more, Md. 

Originalen rokopis Francis 
Scott Keyeve narodne himne 
"The Star Spangled Banner" 
se nahaja v baltimorški umet-
niški galeriji; zanjo se je pla-
čalo $24,000." 

"America" (My Country 'Tis 
of thee . . .) je bila uglašena 
tekom pol ure na koščku na-
vadnega papirja za ovitke po 
Dr. Samuelu Francis Smithu. 

Prvi sladkor so že pred dav-
nim časom začeli izdelovati 
Perzijci. V Ameriki so začeli 
prvi sladkor iz sladkorne pese 
okrog 1. 1850 izdelovati mor-
monci v Utah po navodilu njih 
pridigarja J. Taylorja. Mor-
monci so naročili p o t r e b n e 
stroje za produkcijo sladkorja 
iz Francije preko New Or-
loansa 

Za Belo hišo v \Yashingionu 
si je pokojni predsednik Theo-
dore Roosevelt omislil pozla-
čen glasovir, ki se še danes on-
di nahaja. Ta dragoceni kla-
vir je veljal $18,000. 

Themistocles, slavni starogr-
ški general in državnik je imel 
tako dober spomin, da je po 
imenu poznal vseh 20,000 pre-
bivalcev v Athenah. 

o 
Dvoumna oznanila 

Ljudje, ki hočejo svoje ko-
sti prodati za dobro ceno, pri-
nesejo jih naj v ulico N. N. št. 
2. 

Dobi se starejša gospa i* 
razno popravilo po 50c na dan. 
dan. 

Vinska klet se daje radi sta-
rosti v najem. 

Dajejo se tudi konjski hlevi 
za boljše gospode v najem. 

Proda se majhna kravica za 
manj premožno obitelj, ki je 
tudi slabega sena navajena. 

Kot gospodinja pri neoženje-
nem gospodu imam njegovo 
mleko na prodaj. 

Lep nov dežnik je ostal iz 
pozabljivosti v neki prodajal-

Od tam so stroj z 52 niči starega predmestja. 



OUdaUeraale t 1 atnal) 
K sklepu voščim vsemu flav-

nemu odboru in Jednotinemu 
članstvu blagoslovljene in ve-
sele božične praznike ter sreč-
no in uspešno Novo leto. 

S pozdravom, 
Angelina AndoUhek, preda. 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 

Cenjene mi članice! Naha-
jamo se v decembru ali že ob 
koncu leta. Kakor vedno vsa-
ko društvo ob tem času vabi 
na glavno sejo, tako tudi jaz 
vas vse prijazno vabim in pro-
sim, da pridete vse na letno 
sejo dne 13. decembra, to bo 
prihodnji pondeljek. Saj vaš 
itak bolj pičlo število prihaja 
čez leto na naša mesečna zbo-
rovanja; vsaj zdaj, ali enkrat 
v leto se pa žrtvujte za društ-
vo in pridite na prihodnjo se-
jo, če ne, boste morale plačati 
25c kazni; izjema je samo bo-
lezen. Na tej seji je od vas 
odvisno kakšen odbor si boste 
izvolile, da bi deloval vsem po 
volji. 

Želja naše sestre predsedni-
ce je, da bi kmalu dosegle šte-
vilo 200 članic, do katerega 
nam jih manjka samo še ma-
lo. Seveda, to je tudi moja is-
krena želja in tudi zato, da bi 
naša Clevelandčanka sestra M. 
Hochevar kot II. kampanjska 
načelnica zmagala v sedanji 
kampanji. Torej na noge še 
teh par tednov; ne zamudimo 
lepe prilike, katero nam nudi 
naša Jednota. 

Več naših članic je bolan!h, 
ene bomo pogrešale na Lt.ii 
seji, ki so rade hodile na vsa-
ko sejo. Želim vsem tjm zo-
petno ljubo zdravje. 

Dalje prosim vse on;;, ki dol-
gu jete že več mesecev, da g > 
tovo dolg poravnata do 21. de-
cembra. Na sv. dan ne b3m 
pobirala asesmenta; katera ne 
bo imela plačano, bo brez iz-
jeme suspendirana. Koncem 
leta morajo biti društveni ra-
čuni čisti ali brez dolga. Ne-
rada vedno opominjam, ali ni 
druge pomoči. Prosim vas, da 
te vrstice vpoštevate. 

Ob sklepu želim vsemu član-
stvu naše drage Jednote vese-
le božične praznike in božjega 
blagoslova v prihodnjem letu. 

S pozdravom, 
U, Rovkek, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
196, Gilbert, Minn. 

Poročano je že bilo na tem 
mestu, da smo v mesecu no-
vembru, ki je posvečen spomi-
nu mrtvih izgubili našo večlet-
no in marljivo društveno taj-
nico, sestro Marijo Kraker, ro-
jeno pred 45 leti v Tower, Min-
nesota, iz občeznane Babičeve 
rodbine. Preminula je 15. no-
vembra. 

Tako veličastnega in lepega 
pogreba še ne pomnimo na Gil-
bertu za kako pokojnico kakor 
se je vršil dne 18. novembra 
pogreb nepozabne nam sestre 
Kraker. Članice društva Ma-
rije Pomagaj št. 196 in člani-
ce tukajšnje podružnice št. 31 
SŽZ. so jo z zastavo spremile 
do groba. 

Ko je sestra Mary Peternel 
v imenu prvega društva in se-
stra Apolonija Kern v imenu 
drugega društva brala pokoj-
nici v pozdrav predpisani po-
grebni govor, so ta obred z za-
čudenjem opazovali tudi dru-
goverci in drugorodci. To se 
je vršilo takoj po cerkvenem 
obredu, katerega je vodil g. 
župnik Rev. Fr. Schweiger, ki 
je spremil pokojnico do groba; 
tako je spremil pokojnico tu J 
iz hiše žalosti v cerkev. 

Pri peti črni sv. maši zaduj-
nici sta mu stregla na želje 
pokojnice chisholmski žuonik 
Rev. J. Schiffrer, ki j 2 pokoj-
nico 1. 1900 poročil in evl ' t ' i -
ski župnik Father A. Pirnal". 

Nepozabni pokcjn'ci je bilo 
v zadnji pozdrav p k'onicnih 
33 lepih vencev, za pok^i nje-
ne duše pa naročenih 200 sv. 
maš. 

Naj ml bo dovoljeno kot 
predsednici našega društva in 
v imenu številnih sorodnikov 
naše pokojne sosestre tajnice 
izreči vsem darovalcem ven-
cev in za naročene sv. maše 
lepo zahvalo, tako tudi vsem 
udeležencem pri pogrebu, tako 
tudi častiti duhovščini. Preveč 
imen teh darovalcev je, torej 
jih ne bom tukaj navajala. Po-
novna zahvala vsem skupaj! 

Pokoj niča je bila moja se-
stričina; zelo priljubljena v 
našem mestu; delala je rada 
na društvenem in prosvetnem 
polju. Nikdar ni komu odre-
kla svoje pomoči ali sodelova-
nja. Tako je bila tudi pri cer-
kvi vedno prva za pomagati 
pri vsaki stvari. Zelo bomo 
našo drago Mary p o g r e š a l i 
vsepovsod. Toda bila je to 
božja volja l Saj se je draga 
nam Mary preselila v boljšo 
domovino in tam gotovo uživa 
zdaj zasluženo obilno plačilo. 
Bodi ji ohranjen najblažji spo-
min ! 

Theresa Prosen. preds. 

Društvo Marije Vnebovzete, št. 
203, Ely, Minn. 

Članicam našega (Jruštva v 
vednost, da je bilo sklenjeno, 
da naj se vas potom Glasila 
pozove in povabi na glavno se-
jo dne 12. decembra v doljnih 
prostorih stare višje šole; pri-
četek ob 7:30 zvečer. Proše-
ne ste, da se te važne seje v 
obilnem številu udeležite. Saj 
ste tekom leta hodile le ene in 
Ue na mesečne seje; tem dam 
:rdit in priznanje za to; ako 
ji vas ne bilo, bi še seje ne 
nogle obdržavati. Kako se za-
more pri taki pičli udeležbi 
kaj koristnega ukreniti v prid 
društva? 

Gotovo veste, da je bila raz-
pisana kampanja ženske ena-
kopravnosti pri naši Jednoti s 
posebno lepimi denarnimi na-
gradami. Če bi se bile že prej 
kaj brigale za napredek naše-
ga društva, bi bila lahko vsa-
ka pridobila vsaj eno novo bo-
di si za odrasli, ali pa za mla-
dinski oddelek. Jaz kot taj-
nica imam vedno dosti, včasih 
še preveč dela; vseeno sem šla 
na agitacijo; pridobila sem 4 
za odrasli in 4 za mladinski 
oddelek, neka druga članica pa 
eno novo, torej 9 vseh skupaj 
do današnjega dneva v tem le-
tu. 

Drage mi sosestre! Vprašam 
vas, ali niste lahko ponosne če 
še v naše vrste pridružuje no-
vo članstvo; niti ene matere 
bi ne smelo biti, da ne bi ime-
la svojih otrok vpisanih pri e-
dini naši slovenski katoliški 
Jednoti. Torej agitirajte za-
njo in na skupno delo samo 
še te tri tedne do 31. decem-
bra, ko bo kampanja zaključe-
na. Pričakujem torej v tem 
času, osobito za našo sejo 12. 
decembra kaj novih kandida-
tinj. Udeležite se te seje pol-
noštevilno! 

Pozdrav: 
Katherine Spreitzer, tajnica. 

Društvo sv. Martina, št. 213, 
Colorado Springs, Colo. 

S tem prijazno prosim in 
vabim naše člane in članice, 
da pridete vsi na prihodnjo se-
jo dne 14. decembra, na torek 
zvečer. 

Pričakujem velike udeležbe. 
Žal, da je tudi pri nas nekaj 
tako "dobrih" članov, katerih 
nikdar ne vidimo na seji, vsaj 
zdaj, zadnji mesec leta se po-
kažite, da ste člani tega dru-
štva! 

Posebno vabim naše mlade 
člane. Odrasli, le povejte tem, 
ki ne znajo slovensko čitati, da 
naj pridejo prihodnji torek na 
našo glavno sejo, da kaj ko-

! ristnega ukrenemo za bodoče 
!leto. 

Vesele božične praznike in 
j srečno Novo leto vsem sku-
paj ! 

S pozdravom: 
Mary Papesh. 

Društvo sv. Križa, št. 217, 
Sattdn, Colo. 

Tem potom prosim članstvo 
tega društva, da se kar vam 
najbolj mogoče številno udele-
žite letne seje dne 12. decem-
bra (na nedeljo) ob 2. popol-
dne na domu tajnice: 225 "E" 
Street. 

Na omenjeni seji bo volitev 
društvenega odbora za 1. 1938; 
ob enem pa pridejo na dnevni 
red še druge važne reči. 

Torej pridite VSI na to se-
jo ! Ce je kateremu mogoče, 
naj pripelje kakega novega 
kandidata za. sprejem v naše 
društvo; kampanja Jednote se 
zaključi že čez 3 tedne. Čim 
močnejši bomo, tem boljše bo-
mo lahko^izhajali. 

S pozdravom, 
Katherina Drobnick, tajnica. 

Društvo sv. Kristine, št. 219, 
Euclid, O. 

Dragi mi bratje in sosestre! 
Čas beži, in s časom hitimo 
tudi mi. Leto je zopet okoli! 
Vsak mesec se je vas vabilo 
na seje, pa ste bolj leno pri-
hajali; nisem vam delala te-
žav, toda za glavno sejo 12. 
decembra pa le glejte, da bo-
ste vsi navzoči; samo bolezen 
je izjema. Po določilu društ 
va, ako se ne odzovete, boste 
morali plačati 50c kazni v 
društveno blagajno. Na tej se-
ji bo treba vse določiti za pri-
hodnje leto; zato pa pridite 
vsi, da se kaj dobrega ukrene; 
po seji bo prost prigrizek. Za-
četek seje bo ob dveh popol-
dne v navadni zborovalni dvo-
rani. 

Kaj pa kaj s kampanjo?! 
Zakaj ste postali tako tiho in 
ne zasledujete drugih društev, 
ki marljivo pridobivajo novo 
članstvo. Vsak naj stori svo-
jo dolžnost vsaj zdaj, proti 
koncu, še je čas! Le preči-
ta j te lepe denarne nagrade v 
tej kampanji, saj se v resnici 
izplača pridobivati novo član-
stvo. 

Ponovno vas prosim in va-
bim, da pridete na to sejo, ki 
je zelo važna za celo leto; ta-
ko bomo imeli tudi volitev od-
bora za 1938. Izberite si take, 
kateri vam bodo po volji; to-
ia z uradniki mora sodelovati 
tudi članstvo. Na glavni seji 
naj vsak pove kaj koristnega 
za društvo. Torej na svidenje 
na .seji prihodnjo nedeljo! 

Pozdrav: 
Terezija Zdešar, tajnica. 

Društvo Majke Božje Lurske, 
broj 246, Etna, Pa. 

Članice našega društva se 
prosi, da nefaljeno dojdu na 
godišnju sjednicu 12. decem-
bra točno u 2 sata posle pod-
ne na domu tajnice. Kake 
vam je poznato ovo če biti 
glavna sjednica, na kojoj se 
bira odbor, za g. 1938. Zato 
.as još jedan put umoljavam, 
da nefaljeno dodete na sjed-
nicu, i birajte si odbor, koji 
se bude zanimal za napredak 
društva i Jednote. 

Nadalje, još imam nekaj 
glasovnic peradi zidanja nove-
ga Jednotinega doma; treba, 
da bute glasovale i one, koje 
još niste. 

Prosim ove članice, koje ste 
zaostale sa uplativanjem ases-
menta, da poravnate sve u ko-
liko vam mogoče, da ne bu 
previše duga za g. 1938. 

Čestitam svemu članstvu K. 
S. K. Jednote veseli božič i 
bolje sretno novo godinu nego 
je bila 1937. 

Sa pozdravom, 
Anna Kroteč, tajnica. 

re sv. Vida: Anton KlanČar in 
Mary SkvarČfi. 

Ob enem se zahvaljujemo 
vsem članom in članicam, ker 
ste. se te seje udeležili v tako 
velikem številu; res, pohvale 
vredno! Ako se boste tudi v 
bodoče sej tako lepo udeleže-
vali, potem bo gotovo imelo 
društvo večji uspeh v vseh ozi-
rih kakor pa dosedaj, pa tudi 
odbor bo zelo vesel tega. 

Kar se tiče napredka v član-
stvu, je bilo še nekaj, toda ne 
tako, kakor bi moralo biti; za-
to vas pa prosim, da pojdimo 
prihodnje leto vsi na delo v 
korist društva, da bi vsak po 
enega novega dovedel v naše 
vrste. Treba se bo res zganiti 
kajti prihodnji mesec bomo 
obhajali 10 letnico društvene-
ga obstanka, in sicer 29. janu-
arja bo velika plesna veselica 
v Slovenskem Narodnem Do-
mu na St. Clairju. 

Že danes prijazno vabimo 
vsa naša lokalna in sosedna 
društva na to našo desetletni-
co, na isti bodo igrali naši slo-
venski fantje pod imenom — 
Ray's Blue Ribbon Orchestra. 

Važno! Za prihodnje leto 
smo premenili naš zborovalni 
prostor. Seje se vršijo vsako 
prvo sredo in sicer zopet v 
Knausovi dvorani; to vpošte-
vajte oni, katerih ni bilo na 
zadnji glavni seji. Tudi na 
januarski seji bo malo po-
strežbe, ali prigrizka in okrep-
čila, da bo zopet vsak zado-
voljen, lahko bomo tudi na 
karte igrali. 

K sklepu se zahvaljujem na-
šemu članu br. John Potokar-
ju za darovani pop in Ani 
Klaus, ki je nam natipkala va-
bila, katera smo društvom raz-
poslali za našo desetletnico. 

Imejte se dobro v božičnih 
praznikih in na svidenje na 
prihodnji seji 5. januarja 1938. 

Pozdrav, 
Anton Klančar, tajnik. 

Društvo Kristusa Kralja, št. 
226, Cleveland, O. 

Na naši letni seji dne 1. de-
cembra je bil izvoljen sledeči 
odbor: Predsednik Frank Fa-
bian, podpredsednica J u l i j a 
Tomšič, tajnik Anton Klančar, 
blagajničarka Frances Ponik-
var, zapisnikarica Mary Hudo-
lin, nadzorni odbor: Jennie 
Hribar, Edward Bradač, Jos. 
Kraje; zastopnika društev fa-

Društvo sv. Jožefa, št. 249, 
Detroit, Mich. 

Ker bo prihodnja redna ob 
enem pa tudi letna ali glavna 
seja, na kateri imamo veliko 
razmotrivan ja za zbo 1 j š a n j e 
društvenega stanja v 1. 1938, 
zato je bilo sklenjeno na zad-
nji seji, da se mora glavne let-
ne ^eje vsak udeležiti če ne, za-
pade 50c kazni; izvzeti bodo 
samo oni, s tehtnimi dokazi ali 
vzroki neudeležbe. 

Ker bomo na prihodnji seji 
volili nove odbornike, zato vas 
prosim, da izvolite samo take 
člane, ki so sposobni za kak u-
rad; saj pri našem društvu bi 
oil lahko vsak član ali članica 
tudi odbornik; samo to je križ, 
ko urad enkrat prevzame, po-
tem je pa ta urad samo na pa-
pirju ker se nič ne trudi da bi 
kaj dobrega storil za društvo 
in Jednoto. Vsak odbornik bi 
se moral zavedati odgovorno-
sti napram vsemu društvu. In 
če odbornik s p o 1 n u j e svoje 
dolžnosti, gleda tudi za napre-
dek društva; da, potem so pa 
člani res veseli, da so ga iz-
volili v ta ali ta urad. Zato 
ponovno omenjam, da izvoli-
mo take uradnike, da bomo 
koncem drugega leta lahko po 
nosni nan je. 

Nadalje se opozarja priza-
dete člane in članice, da po-
ravnajo svoj asesment na pri-
hodnji seji, da bo lahko naša 
tajnica zaključila koncem leta 
društvene knjige v lepem redu 
v pregled nadzornikom. 

Kakor vsako leto, tako bo 
mo imeli tudi letos adventne 
spoved in sv. obhajilo in sice 
bo skupno sv. obhajilo 19. de-
cembra med osmo sv. mašo. 
Vsi člani ste prošeni, da pri-
dete in prinesite znake seboj. 

Želim vsemu članstvu naše-
ga društva in Jednote prav ve-
sele božične praznike in sreč-
no Novo leto. 

S sobratskim pozdravom, 
Kari Prazen, predsednik. 

Društvo sv. Antona Podov* 
št. 251, Chardon, O. 

S tem vljudno vabim vse 
naše člane in članice, da se u-
deležite letne seje dne 11. de-
cembra zvečer ob 8. na domu 
predsednice. Na. tej seji bo 
volitev novega odbora za bo-
doče leto. Prosim pridite na 
to važno sejo VSI! 

Dolžnost me veže, da zapi-
šem še par vrstic v prid dru-
štva, kakor tudi v prid naših 
rojakov in rojakinj v tej oko-
lici. Veliko jih je še, ki še 
niso člani nobenega društva. 
Jednotina kampanja traja sa-
mo še tri tedne; naj bi torej 
na prihodnji seji predlagal 
vsak po enega novega kandi-
data; res, to bi bilo najlepše 
božično darilo društvu in Jed-
noti. 

Večkrat se ta ali drug izgo-
varja, češ, kaj mi bo društvo, 
saj imam denar na banki. Vse 
prav in dobro, toda pomislite 
rojaki, da vas bolnišnice, zdrav-
niki, zdravila, operacije ter 
brezdelje kmalu spravijo ob 
vaše prihranke. Kaj pa če 
umre oče v družini, pa ni bil 
nikjer zavarovan? Koliko skr-
bi in gorja je na ramah uboge 
vdove, ki mora sama skrbeti za 
osirotele otroke! Če je bil pa 
oče član kake organizacije, je 
pa nekoliko lažje preboleti 
največji vdarec v družini. Na-
ša draga KSKJ. najbolj točno 
ali najbolj hitro izplačuje po-
smrtnino; to je bilo že mnogo-
krat dokazano. Nihče ne ve 
ure ne dneva prihoda smrti, 
zato pa skušajmo ostati zvesti 
člani društva in Jednote, da s 
tem zaščitimo sebe in svojo 
družino! 

Blagoslovljene in vesele bo-
žične praznike ter srečno No-
vo leto želim vsemu članstvu 
KSKJ., tako tudi vsem mojim 
znancem in prijateljem po šir-
ni Ameriki. 

S pozdravom, 
Frances Misley, tajnica. 

Pomembnejši spominski 
dnevi 

1. decembra 1918 je rojstni 
dan naše države Jugoslavije. 
V Beogradu so bili od regenta 
Aleksandra sprejeti delegati 
Narodijega veča in je Aleks-
ander v imenu kralja Petra 
proglasil "združitev Srbije s 
pokrajinami neodvisne države 
Slovencev, Hrvatov in Srbov v 
enotno kraljevino Srbov, Hr-
vatov in Slovencev." Pozneje 
>e je naslov kraljevine spre-
menil in pravimo sedaj: Kra-
ljevina Jugoslavija. 

3. decembra 1S00 je bil ro-
jen v Vrbi na Gorenjskem 
France Prešeren, največji slo-
venski pesnik; umrl je 8. feb-
ruarja 1849 v Kranju. "Bil 
je takšen mojster besede, da 
je slovenski jezik usposobil za 
izražanje naj nežnejših čustev 
in najglobljih misli. S Prešer-
novo pesmijo je slovensko slov-
stvo doseglo po vsebini in ob-
liki tedanje svetovno slovstvo. 
Poleg Dalmatinove Biblije je 
njegova zbirka pesmi najvaž-
nejša slovenska knjiga." 

3. decembra 1850 je bil ro-
jen v Moravčah Kersnikov ro-
jak Fran Detela, pozneje gim-
nazijski ravnatelj v Novem 
mestu; umrl je 11. julija 1926. 
"Pisal je zgodovinske romane, 
povesti in komedije: Veliki 
grof, Pegam in Lambergar. 
Takšni so. Hudi časi, risal pa 
tudi, kakor Kersnik, življenje 
sodobne malomeščanske druž-
be: Malo življenje, Trojka, 
Prihajač, Svetloba in senca, 
Rodoljubje na deželi, Delo in 
tienar; v njih rad šiba social-
ne ustanove." 

3. decembra 1867 je bil v 
Ložu rojen mladinski in humo-
ristični pisatelj Fran Milčin-
ski; umrl je 24. oktobra 1932 
v Ljubljani. Bil je sodnik, 
pozneje odvetnik. "V humo-
reskah Muhoborci, Drobiž, Go-
spod Fridolin Žolna in njego-
va družina je odkrival sodobne 
smešne strani slovenskega kul-
turnega, političnega in social-
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Proti temu je imela najprej 
pomisleke in mi slednjič priz-
nala skrb, češ, da mi bo žaga-
nje pred obedi napravilo tak-
šen tek, da ji bom pojedel hi-
šo in dom. Slednjič sva se do-
govorila, da poskusiva en te-
den; po preteku tega časa sva 
bila oba z uspehom zadovoljna. 
Ona je skrbela zame, jaz pa 
sem ji za trgovino njenega si-
na nažagal in nacepil več drv, 
kot je bila sploh kdaj priča-
kovala. Delavec, ki je bil na-
jet za žaganje, je moral več 
nega življenja kot Murnik. 
Znane so pa tudi njegove zbir-
ke pravljic (Tolovaj Mata j ) in 
vzgojna povest Ptički brez gne-
zda. Pravljice je zvečine pre-
pesnil po narodnih snoveh. 
Prav tako je po srbohrvatski 
narodni pesmi priredil za slo-
vensko mladino Zgodbe Kra-
ljeviča Marka." 

11. decembra 1918 je umrl 
Ivan Cankar; rojen je bil 10. 
maja 1876 na Vrhniki. On je 
najznamenitejši pisatelj in bo-
rilec za narodne in človeške 
pravice. " C a n k a r ni pisal 
zgodb in povesti za zabavo, po-
lagal je vanje svoja spozna-
nja, globoke resnice, ki jih je 
hotel povedati z vso silo umet-
niške besede. Zato zveni v nje-
govih delih ljubezen do siro-
makov, tlačenih in trpečih, ža-
lost nad zaslepljenostjo naro-
da, jeza in posmeh nad social-
no krivico, nasiljem, lažjo, hi-
navščino, strahopetnostjo, ne-
odločnostjo, ki jih je videl v 
javnem življenju. Ta silni boj 
je vodil sam proti V6em. Moči 
je zajemal iz neutešnega hre-
penenja po resnici in pravici. 
— Njegova misel se je ustavi-
la najprej ob najbližjem, ob 
materi; ko se ni umirila, se je 
razlila preko vsega našega ro-
du, domovine; ko tudi tu ni 
našla vse tolažbe, je pohitela 
v brezbrežno večnost in našla 
mir in zadnjo besedo: Bog." — 
Cankar je naš najboljši pro-
zaist; dosegel je svetovni slo-
ves. < 

19. decembra 1828 je bil ro-
jen v Lešah na Koroškem slov-
ničar in ustanovnik Družbe sv. 
Mohorja Anton Janežič; umrl 
je 18. septembra 1869 v Celov-
cu, kjer je bil profesor. "Lev-
stik je hotel imeti čisto literar-
ne glasilo. Zato je ustanovil 
Anton Janežič "Slovenski Glas-
nik" (1858-1868). Vanj so pi-
sali Fran Levstik, vajenci, po-
zneje Jurčič in tudi Stritar. 
Največja zasluga Glasnikova 
je, da je dal prostora mladim 
slovenskim pesnikom in pisa-
teljem in da je slovensko slov-
stvo nrivedel polagoma od po-
učne literature Bleiweisovih 
Novic k čisti umetnosti Stri-
tarjevega . dunajskega Zvona 
(leta 1870)." 

20. decembra 1837, torej rav-
no pred sto leti, je bil v Oseni-
cah na češkem rojen Anton 
Foerster, prereditelj s l oven -
skega cerkvenega petja; umrl 
je 17. marca 1926 v Novem 
mestu na Dolenjskem. V ' Slo-
vencu" od 7. nov. t. 1. piše o 
njem France Marolt v kras-
nem članku sledeče uvodne 
besede: "Foerster je temeljna 
postava slovenske glasbe, ono 
nujne, bitne kulturne sestavi-
ne našega naroda, ki umetno 
glasbo redno in stalno ustvar-
ja in soustvarja, one trajne 
kulturne žiti, ki v narodnem 
snovanju tesno veže skladate-
lja-izvajalca s poslušalstvom. 
On je prvi vsestransko oral na-
šo glasbeno ledino in je zlasfi 
cerkveno glasbo temeljito pre-
obrazil." 

delati, da me je dohiteval. Imel 
sem veliko veselje nad delom, 
ker je bilo izborna telesna va-
ja, in veselilo me je, nažagati 
čim več drv. Stara gospa je 
bila navdušena zaradi nepriča-
kovanega uspeha. Vsakikrat, 
ko sem končal svoje dveurno 
žaganje in cepljenje, sem sko-
čil v Passaic River ter plaval 
in se potapljal. Tako sem imel 
na koncu poletja železne miši-
ce in bi bil mogel tudi v teku 
na 20 milj zmagati brez vsake-
ga poprejšnjega vežbanja. To 
je bila zelo dragocena pridobi-
tev za začetek mojega vseučili-
škega študija. Mišice in teles-
na moč so nekaj imenitnega pri 
vstopu na univerzo in za ves 
Čas univerzitetnega š t u d i j a . 
Razni dogodki za časa moje 
visokošolske dobe so prispevki 
k zanimivi zgodovini športa na 
ameriških univerzah. Pozneje 
jih bom omenil, četudi bo mor-
da kdo v njih videl samohvalo. 
To je nekaj značilno ameriške-
ga in na evropski celini popol-
noma neznanega. 

Vsak dan sem posvetil osem 
ur učenju*tri ure sem se zju-
traj učil grščine, tri popoldne 
latinščine in dve zvečer drugih 
predmetov. To so bile zelo 
koristne poletne počitnice, ki 
so trajale nad tri mesece ter 
me stale samo trideset dolar-
jev. Ostalo sem plačal z ža-
ganjem in cepljenjem drv. Ka-
dar čitam, kako si pregnani 
nemški cesar Viljem krajša 
svoj čas v Doornu z žaganjem 
in cepljenjem, se spomnim svo-
jega poletnega dela 1. 1879. 
ter se sprašujem, kdo mu je 
pač mogel izdati moj posto-
pek ! 

Zadnji teden meseca septem-
bra tistega leta sem se javil 
na univerzi Columbiji za spre-
jemni izpit. Bil je usten in 
izpraševali so profesorji sami 
in ne mlajši docenti. Prva dva 
uspeha Ilijade, izvzemši sez-
nam ladij, in štiri Ciceronove 
govore sem znal na izust. Moj 
prosti čas v "vili" ob Passaic 
Riverju mi je bil dovolil to 
prijetno umstveno telovadbo. 
Hotel sem se postaviti pred 
Bilharzom s svojimi grškimi 
in latinskimi predavanji, da 
ne omenim čudovitega užitka, 
ki ga ima mlad dijak pri glas-
nem čitanju in predavanju Ho-
merovih in Ciceronovih besed. 
Profesorji so se zelo čudili ter 
me vprašali, zakaj sem se toli-
ko trudil. Dejal sem jim, da 
to ni bil nikak trud zame, ker 
Srbi ljubimo predavanje lepih 
pesmi. Tako na primer znajo 
črnogorski Srbi na izust večino 
pesmi svojega slavnega pesni-
ka Njegoša in predvsem nje-
govo veliko junaško pesnitev 
"Gorski vcnec." Pravil sem 
jim tudi o nepismenem Babi 
Batikinu, guslar ju svoje rod-
ne vasi, ki je znal na izust ve-
čino starih srbskih narodnih 
pesmi. Rekel sem profesor-
jem, , da hočem pc»leg tega v 
grščini in latinščini dobiti čim 
boljši red, da bom oproščen 
šolnine. Povedal sem jim tu-
di, da me za ostale predmete 
ne skrbi, in zagotavljali so mi, 
da lahko računam na prost 
pouk. Izpiti iz ostalih pred-
metov mi niso delali težkoč, 
kar sem se imel zahvaliti Bil-
harzu in pouku v veoernih te-
čajih Cooper Uniona. Nekaj 
dni pozneje mi je sporočila 
vseučiliška pisarna, da sem 
sprejet za dijaka na univerzi 
Columbiji in da sem popolno-
ma oproščen šolnine. Na ta 
imenitni dan ni bilo v Zedinje-
nih državah srečnejšega člove-
ka od mene. 



ZABAVNI KOTKEK 

Predzadnji teden je bila naša 
gospoda, pri kateri služim tu-
kaj na Hajc zelo zaposlena ker 
smo imeli obisk iz Nu Orlinsa. 
Od naše gospe Flinkenštajn 
sestra je prišla na srebrno po-
roko in je pripeljala seboj po-
leg moža tudi 5 letnega sinčka 
Sammi-ta. Prav lušten fan-
tek! Midva sva se takoj razu-
mela ker sem ga s sanjkami 
vozila zunaj po snegu. Kako 
vesel je bil snega, ker ga ni 
še nikdar v svojem življenju 
videl; tam v Lojze Ani ni nam-
reč nikdar zime. Ko so se na-

ljanski Zvezdi so ta dan pro-
dajali tudi češpljeve možice, 
podobne dimnikarjem, katere-
ga je človek lahko kar použil, 
ali pa sv. Miklavža iz lecta. 
Teh ne poznajo tukaj. 

Vsem čitateljem te kolone 
želim, da bi jim ameriški San-
ta Claus kaj lepega prinesel. 
Jaz ne pričakujem nič poseb-
nega od naše gospode, ker ne 
verujejo v Miklavža ker so ži-
dje; pač mi je obljubila Mrs. 
Slapnik Sr., žena našega zna-
nega cvetličarja ali florista nx 
St. Clairju oni velikanski ro-
ženkravt, katerega imajo v 
prodajalni; imela ga bom po-

I leg moje postelje ker zelo le-
po diši. Slapnikovi mami že-
lim vse najboljše in njenemu 
možu Jimu ker sta že 25 let 
poročena. Srečni ljudje! Jaz 
pa gotovo srebrne, ne plehaste 
ne lesene poroke nikdar ne bom 
obhajala, ker ostanem do smr-
ti uboga samica. 

* » * 

V Peru, blizu Lasalle, 111., 
živita zakonska Siebert po i-
menu. Neko jutro sta se on in 
ona pričkala glede zajtrka. 
Mož je zatrjeval ženi, da mu 
vse premalo "pancakov" nare-
di. Stavila sta, da jih lahko 
použije 40 naenkrat. Uboga 
žena je cvrla in pekla isto ju-
tro celih 40 minut, da mu je 
pripravila 47 pancakov, katere 
je njen ljubljeni soprog v res-
nici použil in tako dobil sta-
vo; poleg tega je spil še 4 ča-
še kave. V resnici dober že-

ši gostje vračali d(*nov, je ho - j ] o d e c m o r a i m e t i ! Takega mo-
tel mali Sammie vzeti v neki ž a b i j a z n e m a r a i a , ker bi vse 
baksi malo snega seboj, da bi 
ga tam svojim tovaršem poka-
zal; pa se je revežu sneg pre-
kmalu raztopil. 

Da, oni Sammie je v resnici 
smart bojs! Močan in kre-
pak, kakor le kaj! Mati ga 
vedno hrani z vsemi dobrota-
mi, najbolj rad ima pa po 
francosko pražen krompir, ka-
terega mu mati vedno priprav-
lja. 

Ko je od naše gospe poroče-
na hči neko popoldne dojila 
svojo hčerko, jo je opazoval 
Sammie in vprašal kaj da de-
la? "Saj vidiš, da bebici da-
jem hrano," mu je odgovorila. 
Sammie se pa odreže: "Pa to-
liko mesa naenkrat in nič 
krompirja zraven?" Vsi smo 
se mu morali smejati. 

* * * 

Minuli p o n d e l j e k , dne C. 
decembra je v starem kraju 

zajedel, kar bi zaslužil. * * * 

Kake stvari in skrivnosti no-
sijo naše rojakinje Slovenke v 
svojih ročnih torbicah, ne vem 
natanko. Hočem pa tukaj na-
vesti stvari, katere n o s i j o 
Francozinje v Parizu v svojih 
ročnih torbicah in sicer v raz-
dobju starosti po 10 let na-
prej : 

S 7 leti imajo v njih: 
1 kovanec za 25 centimov, 

različne kovance, ki nimajo no-
bene vrednosti več, 1 žepni ro-
bec z rdeče uvezeno miško Mi-
cky, pol ogledala, 3 kroglice, 
1 ponarejeno in nežigosano 
znamko s Samoe, košček slad-
korja, na pol polizanega in za-
vitega v lep papirček. 

S 17 leti: 
Iz časnika i z r e z a n o sliko 

zadnjega modnega filmskega 
zvezdnika, 1 črtalo za ustnice, 

vel," de eno pismo s podpisom 
"Vam vdani Ademar." 

S 27 leti: 
Zelo svetlo črtalo za ustni-

ce, 1 pokromano škatlico za pu-
der, 1 robec z monogramom 
(tujim) in sledovi črtala za 
ustnice, 1 že zapadlo srečko, 
1 zavitek cigaret, fotografijo 
gospodarja z obema otrokoma, 
1 mamino pismo z odrezkom 
poštne nakaznice, 1 zvešček: 
Izdatki za gospodinjstvo (tri 
napake pri seštevanju). 

S 37 leti: 
1 zelo temen črtalnik, 1 sre-

brno škatlico za puder, 1 pis-
mo s podpisom "Vaš obožujoči 
Vas Roman," 1 potrdilo o pla-
čani naročnini za radio, 1 na-
očniki, 1 stanovanjski ključ 
(toda gospa ne ve povedati, za 
kakšno rabo), 1 moževo pismo 

poslovnega potovanja, 1 do-
pisnico otrok, ki so na počitni-
cah, 1 zlato škatlico za cigare 
te, 1 potrdilo frizerja za traj-
no ondulacijo, 1 sliko filmske-
ga zvezdnika, 1 recept za shuj-
šanje iz časnika. 

S 47 leti: 
2 črtali za ustnice, 1 zlato 

škatlico za cigarete s primer-
nim vžigalnikom, 3 potrdila 
raznih lepotnih zavodov za ob-
razne masaže in shujševalne 
kure, 1 seznam povabljencev 
za naslednji diner, 1 bankovec 
za 500 frankov in 3 bankovce 
po 50 frankov, 1 naočnike, 1 
lorgnon, 1 bančno potrdilo, 1 
portret slavnega tenorista, 
vnučkovo sliko, i pismo de-
tektivskega urada, ki poroča 
gospodovih poteh v ulico. To 
in to tja in nazaj, 1 pismo vit-
kega, rjavolasega mladega mo-
ža, s katerim je bil zadnji ples 
tako lep. 

S 57 leti: 
1 čipkasti žepni robec, par-

femiran, 1 etui za lognon, 1 
zlat glavnik, košček časopisa z 
na pol rešeno križaljko, 1 cev-
ko z aspirinskimi tabletami, 1 
škatlo z bonboni zoper prehlad, 
1 precej visok zobozdravniški 
račun, 1 posebno imeniten ku-
harski recept, 1 karto, na ka-
teri je zabeležena ura, ko se 
je treba javiti slovitemu zdrav-
niku, 8 fotografij 4 vnučkov 
in vnučic, 1 pismo, ki čestita 
gospe, da je bila izvoljena za 
predsednico dobrodelnega dru-
štva. 
• S pozdravom, 

c. s. 

sv. Miklavž nosil; seveda, tu-!skrbno zavito v rdeč svilen žep-
kaj v Ameriki nas pa obiskuje 
šele za Božič. Lani sem videla 
pri May kompaniji v trgovini 
živega Miklavža z dolgo sivo 
brado in rdečo suknjo. Staro-

ni robček, 1 prelomljeno ciga-
reto, 1 škatlico za puder, 1 
vžigalnik, v katerem ni benci-
na, 1 štiriperesno deteljico v 
koledarčku l a n s k e g a leta, 1 

krajski Miklavži in parkeljni1 spored s plesa akademikov, 1 
so bili pa čisto drugačni kakor knjižico "Ljubezni zvezdnikov," 
so tukaj v Ameriki. V ljub- pismo s podpisom "Tvoj Pa-

STAROKRAJSKE 

PRATKE 
» 

DRUŽINSKA ALI BLASNIKOVA 
STANE VSAKA 2 5 CENTOV 

s poštnino 

Obe so zanimive in ilustrovane z lepimi pokra-

jinskimi slikami in s slikami raznih dogodkov tekom 

leta v domovini. Naročite si jo, dokler v zalogi. 

Naročila pošljite v znamkah ali v gotovini na: 

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, 01. 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
NA KOLESIH IZ HOLAND1-

JE V SLOVENIJO IN 
NAZAJ 

Ljubljana. — Veliko ljube-
zen do domovine, pa tudi veli-
ko korajžo sta pokazala dva 
naša izseljenca iz Holandije. 
Prišla sta na drugi slovenski 
izseljenski kongres s kolesi. 
To sta g. Rud. Selič, tajnik 
Zveze jugosl. društev sv. Bar-
bare v Holandiji in 17 letni 
slovenski dijak obrtne šole iz 
Holandije Edvard Markon. 

P r e v o z i l a sta pot Hoens-
brock (Holandija) do Celja 
(Jugoslavija, Slovenija) v 
dneh, medtem še 1 noč. Nazaj 
sta se vozila 7 dni, medtem še 
3 noči, ker je bila vožnja težja 
radi deževnih dni, posebno 1 

avstrijski deželi Salzburg. Vi 
dela sta mnogo lepih pokrajin 
in mest. Najbolj se jima je 
dopadlo ob reki Ren v Nem-
čiji, dalje mesto Stuttgart, 
Muenchen, Salzburg, V r b s k o 
jezero in naš Triglav. Vožnja 
je bila težavna in naporna, po-
sebno v gorskih krajih, kjer 
sta morala včasih hoditi peš 
cele ure poleg kolesa. Spala sta 
po malih gostilnah, pet noči 
pa kar zunaj ob cesti. Poleg 
drugih obiskov sta bila tudi 
dne 22. avgusta pred Radio-
Ljubljana, kjer je g. Selič Ru-
dolf predaval o svoji vožnji, 
njegov prijatelj je pa na kro-
matični harmoniki zaigral ne-
kaj komadov holandskih, bel-
gijskih, nemških ter tudi ne-
kaj slovenskih. 

Ko sta prevozila skupno ok-
rog 2700 km, sta srečno in 
zdrava prispela nazaj v Ho-
landijo. 

KOMPLICIRANA TABELICA 
Nek prebrisan delomrzež je 

sestavil glede delovnih dni sle-
*dečo zanimivo tabelico: 
Leto šteje 365 dni. 
Dela se običajno po 8 ur na 
dan, torej preostane prostih 
še 16 ur, kar tvori na leto 244 
dni. 

Preostane nam torej še 121 
dni. 

Odštejmo 52 nedelj; ostane 
še 69 dni. 

Ob sobotah se dela samo do-
poldne, kar tvori 26 dni; osta-
ne torej še 43 dni. 

Odračunjeno pol ure časa 
za malco ob delovnikih znaša 
28 dni; preostane še 15 dni. 

Dva tedna počitnic, znaša 
14 dni; ostane še 1 dan. 

Delavski praznik 1 dan; pre-
ostane 0. 

žena—srce doma 

Marsikateri možakar se jezi 
na oni znani izrek, da žena 
podpira v hiši tri ogle, in mo-
druje: "Ves dan delam, se mu-
čim in trpim, vse samo zato, da 
bi ženi in otrokom oskrbel pri-
jetno streho in dobro hrano. 
Kaj je ženino delo v primeri z 
mojim! Bedak je bil tisti, ki 
je prvi zinil ono o treh oglih, 
ki jih žena podpira!" 

Pa možakar vendar le nima 
prav. Predvsem je napram 
ženi hudo krivičen. Ali ne vi-
di, kako je žena zjutraj prva 
na nogah in kako zvečer po-
slednja misli na počitek? Med 
jutrom in večerom pa je vse 
polno dela, neprestanega dela, 
drobnega, na videz neproduk-
tivnega dela, pa vendar prav 
zaradi svoje pestre enoličnosti 
težkega dela. Pa pomislimo še 
na bolečine ob rojstvih, na 
skrbi ob dojenčku, na dejan-
sko ljubezen do otrok sploh, 
potem se bo šele pokazalo, da 
je žena resnično srce svoje 
družine. 

Ni vsaka žena taka. Marsi-
katera je v hiši moreča slana, 
namesto da bi bila blago son-
ce. Marsikatera je bodeča osa 
in ne marljiva čebela. Marsi-
katera je bolj moreči strup za 
veselo družinsko življenje in 
ne vse oživljajoče in vse pre-
rajajoče srce. 

Te druge žene rade tarnajo, 
kako je mož pust, siten, z niče-
mer zadovoljen. Morda je res. 
\ največkrat zato, ker mu je 
dom po ženini "zaslugi" odvra-
ten. Žena je ono bitje, ki ve-
že moža na dom ali pa mu dom 
priskuti. Kako naj bo mož 
vesel in prijazen, če dom ni 
hiša snage, reda, sonca in to-
pline! Tudi najpreprostejša 
hiša, tudi najskromnejši dom 
zmore eno, da namreč vlada v 
njem snaga, red. Tudi naj-
skromnejša jed diši prijetno, 
če se ji pozna, da je priprav-
ljena s skrbjo, ljubeznijo in 
obzirnostjo. 

Koliko več resnične sreče bi 
bilo po naših domovih, če bi 
sleherna žena vedela, da je 
njen poklic biti — srce doma! 

Naša sedanja kampanja """"MMinmmiiinmiiiiimin 1 iiiiiiiininiit» 
ske enakopravnosti traja do 
konca leta, torej ne odlašajte 
do zadnjega! 

Sezite po najnovejši knji-
gi, iz katere dobite lahko 
vse podatke za pridobitev 

ameriškega 
državljanstva 

Knjiga vsebuje vse naj-
novejše postave in je 
pravkar izšla. Dobite jo 
samo pri založništvu 

"AMERIŠKA 
DOMOVINA" 

SLOVENSKI DNEVNIK 
slovenska linijska tiskarna 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 
Poiljite 25c v znamkah 

ali money ordru in knjigo 
vam takoj odpošljemo. 

Dospela je iz Ljubljane nova zaloga pristnega 
"Bahovec" PLANINKA ČAJA 

Neprekosljivo zdravilo Je to čaj zoper obolenja 
želodca, ledvic. Jeter ln žolča ter črevesja. Urejuje 
in utrjuje kri ter se rabi še posebno uspeSno pri žen-
skih boleznih in težkočah v času menstruacije ter v 
prehodnih letih. Planinka krepi celo telo in vam 
pomore do novih moči in energije. (Bahovec Pla-
ninko dobite v Ameriki edino pri na*.) Cena Je 
skupno s pofitnlno $1.00 ttatlja ali 3 Sk. za $2^0. 

MARIA-CELJ8KE ŽELODČNE KAFLJJICE v 
s teki po 60c, in velike po $1.40. — ŠVEDSKE KAP-
LJICE. najbolja Umika zoper oslabelost: Mala stekl. 
60c; velika $1.40. 

KAMELICE. TAVZENTROZE, ENCJAN, HVOŠC 
in nad 50 drugih vrst Knajpovlh zeliščnih zdravil kakoršne splošno 
uporablja slovenski narod, dobite vselej pri nas v paketih po 2Sc in 40c. 

PRATIKE za leto 1938 smo tudi prejeli. Bo Jako zanimive ter vam 
Jih priporočamo. Cena skupno s poitnino samo 25c komad. 

STEVE MOHORKO CO. 
704 SOUTH 2nd ST. MILWAUKEE. WIS. 

»Miiiiiiiiiiii)iiiiiiini>;iiiiiiiiitiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii!iini::tmt 

STENSKI KOLEDARJI 
Kdor želi imeti v stanovanju 

velik stenski koledar za 1. 1938, 
naj si ga takoj naroči po po-
šti za ceno 25c. Koledarji so 
veliki 20x28 palcev in zelo raz-
ločni in jasni radi velikih šte-
vilk. Mnogi jih tudi vsako le-
to naroče za svojce v stari do-
movini za isto ceno. 

Naročila jemljemo v obeh 
prodajalnah za pohištvo: 6019 
St. Clair Ave., ali 15303 Water-
loo Rd., Cleveland, Ohio. Na-
ši odjemalci v Clevelandu jih 
dobijo zastonj za svoje stano-
vanje. 

A. Grdina in Sinovi, Inc. 
6019 St. Clair Ai>e. 

Cleveland, Ohio 
(Adv.47.48.49.) 

BOŽIČNI PRAZNIKI 

Narodni adresar izšel 
Mr. Ivan Mladineo nam poro-

ča, da je danes izšel "Narodni 
adresar," za katerega je bilo ži-
vahno vpraševanje že toliko ča-
sa. V soboto, danes, je bila knji-
ga razposlana na razna uredni-
štva naših časopisov za oceno. 
Obenem se je začelo tudi razpo-
šiljanje knjige vsem onim, ki so 
jo že naročili, kakor tudi onim, 
ki jo še naročijo. Pred tremi me-
seci je bilo naznanjeno, da bo iz-
šla knjiga najkasneje 20. novem-
bra, toda radi neizogibnih fizi-
čnih in tehničnih potežkoč je 
stvar vzela nekoliko dni več. Mr. 
Mladineo, založnik in avtor "Na-
rodnega adresarja" prosi vse, da 
vzamejo to v naznanje. Kdor že-

naročiti knjigo naj se obrne 
na: "Narodni adresar," 156 
Fifth Ave., New York, N. Y. 

POZDRAV IZ DRAGATUŠA! 

F ARAN I IN ROJAKI PO AMERIKI, FARNA CERKEV 
V DR A GA TUŠU V A S POZDRA VLJA ! 

Župnik in sedanji farani potrebujejo vaše pomoči, da 
nabavijo nove zvonove za dragatuško cerkev. Pomagajte 
vsi skupaj in si postavite spomenik v svojem rojstnem 
kraju. Bog dal, da bi novi zvonovi peli večno slavo ver-
nim Slovencem po širni Ameriki! 

Jakob Omahna, župnik. 
J 

se bližajo in, ako vam razmere dopu-
ščajo. se boste tudi letos spomnili svo-
jih staršev. bratov in sester ali dru-
gih sorodnikov z malim božičnim da-
rom v obliki denarne pošiljke. Kakor 
druga leta. se bomo mi tudi letos Se 
posebej potrudili, da bodo božična 
nakazila tečno dostavljena. Priporo-
čamo pa vam. da nam svoj dar za 
stari kraj čim prej odpošljete. NaSe 
cene za denarne pošiljke so: 
Za t 5.00 200 Din'Za $ 3.45 50 Lir 
Za K.40 350 Din Za 6.35 100 Ur 
Za 11.65 600 Din Za 10.00 160 Liri 
Za 16.25 700 Din Za 12 25 20o Lir 
Za 23.00 1,000 Din'Za 18.00 300 I.ir 
Za 45.00 2.000 Dinl Za 29 50 500 Lir 
Za 112.00 5.000 Din|Za 57.00 1.000 Lir 

Pri večjih zneskih sorazmeren po-
pust. — Cene so podvržene spremembi 
gori ali doli. — Pošiljamo tudi v ame-
rikanskih dolarjih. 

Potovanje v start kraj 
Razne linije prirede osebno vodene 

izlete za praznike. Ako ste namenje-
ni v stari kraj pred Božičem, mi pi-
šite za vse informacije, , 

Sorodnike iz starega kraja 
je sedaj mogoče dobiti, ako vaše pre-
moženje nudi zadostno gafancijo. Vse 
potrebne Informacije Vam pošljem na 
zahtevo. 

Notarski in drugi posli 
Če hočete v starem kraju prodati 

posestvo, če imate dobiti zapuščino ali 
doto, ali če Vam Je treba urediti ka-
ko drugo zadevo v starem kraju, Je 
v vašem interesu, da se obrnete na 
spodaj navedeni naslov: 

L E O Z A K R A J š E K 
General Travel Service, Inc. 

302 E. 72nd St. New York, N. Y. 

Za pošiljanje d e nam 
nakaznic; za potovanje 

v domovino... 

STENSKI KOLEDAR i 

Amerikanskega Slovenca 
samo 20 centov lahko še vedno naročite zase ali pa za svoje 

domače v stari kraj. Stane s poštnino 

1 
kar pošljite v znamkah ali gotovini in poslali bomo koledarje na dane naslove. Na-
ročite ga takoj, da ga bodo dobili v stari kraj ravno za Božič in Novo leto. Naročila 
pošljite na: 

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 1849 West Cermak Road 
Chicago, Illinois 

V I 
> 

k 



EEP In Lin* _ 
With the Kay 
Jay Boosters. Action 
and Mor« Action Moans Success! 

URGES RANKIN 
LODGE TO AMEND 
FOR PAST YEAR 

Rankin, Pa. — The social 
work of SS. Peter and Paul So-
ciety, No. 91, has been at an 
extremely low mark during the 
past year, perhaps due to the 
indifference of the members. In 
order to assist our treasury 
something will have to be done 
as quickly as possible. 

I, therefore, appeal to the 
younger members to attend the 
annual meeting and unite in 
making the coming year a suc-
cessful one socially, financially 
and in increased membership. 

The meeting will be held Sun-
day. Dec. 12, in St. Mary's 
Church hall, Rankin, Pa. 

Several matters of extreme 
importance to our members will 
be discussed, and it is hoped 
that every member attends this 
annual meeting. 

F. J. Habich, Sec'y. 
— o 

MEETING NOTICE 
Ely, Minn.—All members of 

Society No. 203 are invited to 
attend the annual meeting to be 
held Dec. 12, 7:30 p. m., in the 
old high school building. 

Katherine Spreitzer, Sec'y-

Choir to Hold Card 
Party for Church Benefit 

Joliet, 111.—The choir of St. 
Joseph's Church will sponsor a 
card party for the benefit of the 
church Thursday evening, Dec. 
16, at 8 o'clock in the Slovenia 
Hall. 

Mrs. Frank Barbara Buchar 
is chairwoman, Hattie Brunskol 
assistant chairwoman. Follow-
ing are the other members of 
the committee: Leona Launch, 
Olga Todorovich, Rita Stukel, 
Lorraine Kalcic, Elizabeth Lu-
kanich, Frances Mutz, Helen 
Horvat, Agnes Sternisha, Fran-
ces Cociancich, Victoria Mutz, 
Ann Mutz, Kathryn Przybylski, 
Julia Camp, Ann Fondak, An-
thony Stefanich, Frank Papesh, 
Anthony Rozman, Louis Gas-
perich, Joseph Videtich. 

It is requested that every 
member bring a prize, before 
the card party if possible. 
Everyone is asked to do their 
part in making the party a suc-
cess. All members and friends 
are invited to attend this last 
pffair of the year. 

Committee. 

OUR O PAGE 
"The Spirit of a "Reju-Oenated K.SK.J 

M O T E fi^^^^H^H^^B 

im 

f IN KSKJ'S = 
Much To 
Progress! Fall In! 
Boost KSKJ Sports! 

NEW YORKERS 
TO TRANSFER 

The Page Must Top! 
The Page Must Lead! 
Our Page is Your Page! 

Confessions of a Globetrotter DORIS MARIE BIRTIC 

(Continuation) "Ciribiribin" and other Neapo-
litan folk songs. 

We continued to Amalfi by 

New York, N. Y.—Members 
of St. Francis' Society, No. 46, 
are reminded that the next 
meeting will take place in our 
church hall at 62 St. Marks PI. 
Saturday, Dec. 11, at 8 p. m. 

Being that the elections of of-
ficers will take place at this 
meeting, we are particularly in-
viting all our younger members 
to attend and partake in elect-
ing the officers of our society 
for the year of 1938. At our last 
meeting we accepted Henry 
Gostic as our new member, and 
at our December meeting two j 
more will be accepted, John 
Coretto and Frank Jansa, who 
was just recently engaged to 
Miss Sylvia Svet, sister of An-
thony Svet. 

Another one of our popular 
members, Miss Mary Kerc, was 
recently married in our church 
to Mr. Frank Zaubelj. We hope 
he will soon be a candidate for 
our society. 

In the past few months many 
of the young KSKJ members 
from Forest City have made 
their residence in the vicinity of 
New York City and we there-
fore extend our heartiest invi-
tation to all these members to 
transfer to St. Francis' Society 
in New York, which holds its 
meetings at 62 St. Marks PI. 
(8th St.) every second Saturday 
of the month. We wish to make 

K E E P IN S T E P 

L W I T H A C T I V E 

K S K J L O D G E S 
The December meeting is 

an opportune time to elect, 
preferrably to appoint, a 
lodge reporter to Our Page. 

No up-and-coming lodge is 
without an O. P. reporter. 
How about yours? 

Secretaries are asked to 
forward names and addresses 
of reporters to Glasilo, 6117 
St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Our boat sailed from Mar-
seilles at midnight on our way 
to Italy, the land of sunshine {way 
and song. j high cliffs overlooking the 

sparkling waters of the Midter- j Forest City, but simply 

Hospital Care Topic 
At Waukegan Josephs' 
Annual Meeting 

At our ship's first call at Na-
ples we drove to the outskirts of 
the city and then a 17-mile 
stretch on the autostrada (a 
three-car road with no intersec-
tions) .to the ruins of Pompeii. 
It was a thrill to walk in those 
ancient narrow streets in which 
Romans, glorious and other-
wise, walked aknost nineteen 
hundred years ago when that 
terrific flow of hot lava came 
rushing down and buried them 
on the spot. The walls of this 
former city of splendor are still 
intact and the uneven brick 
roads could, if needs be, endure 
many more years of use. How 
ever, they were built for char-
iots and I doubt if the automo-
bile driver would be able to ride 
through the narrow lanes. 
Then, too, at every crossing 
there would be the raised 
blocks of stone to be avoided 
that were placed there for the 
convenience of the pedestrians. 
When it rained, they could 
walk from the curb onto these 
stepping stones without getting 
their dainty slippers soaked. 
Practically the entire city has 
been excavated and the build-
ings. temples, private villas, 
theaters, etc., are all open to 
the visitors. We saw the large 
outdoor amphitheater with the 
remains of seats still in place in 
the L-emi-circle on the hillside. 

Some people think that ceme-
teries are gruesome; well, they 
should see Pompeii. I think that, 
especially in gloomy weather, 
these crumbling, forlorn, gray-
ish ruins, recalling to mind the 
horrors of that terrible disas-
ter, are more than enough to 
send slimy shivers slipping 
down one's spine. 

Frcm there we drove to a 
la"gc hotel and some refresh-
ment; on the vine-covered 
piazza. A number of musician« 
entertained us with such famil-
iar tunes as "Santa Lucia," 

it clear that we are not trying 
of a winding road along ; to take these members away 

from the St. Joseph's Society in 
giving 

ranean. Here and there we saw them a friendly invitation to 

Waukegan, 111.—St. Joseph's 
Society, No. 53, will hold its an-
nual meeting in the Mother of 
God Hall Sunday, Dec. 12, at 
1 p. m. All members should at-
end this important annual 

meeting as it is usually the only 
get-together at which the great 
najority of members meet at 
one time. 

Election of officers for the 
next year will be in the day's 
order of business, together with 
numerous other routine and 
necessary items to complete the 
1937 season and prepare for 
he 1938 program of activity. 

A discussion and fina! dispo-
sition will be made of the pro-
oosal submitted by the Plan for 
Hospital Care Association for 
hospitalization insurance. For 
he sum of 80 cents per month 

the service offers three weeks of 
hospital care at the St. Therese 
Hospital at Waukegan without 

tiny cottages peeping up amid • welcome their membership if i ?harge. By paying a sum of 
terraced hillsides of olive and j they wish to. Furthermore, by 
orange trees. The panorama of (transfering to our society, these 
the shoreline with a fiery sun j members will have a chance to 
gleaming above the mountains be active. On the other hand, 
beyond the shimmering water if any of our New York mem-
is one of unforgetable beauty.; bers should move to Forest City, 

We reached Amalfi in time we would suggest they join the 
for a typical Italian meal of de- St. Joseph's Society in Forest 
licious spaghetti. Again we ate ' City. 
to the tunes of talented players. 
A youngster scarcely more than 
12 years old rendered several 
vocal solos in a mellow voice 
that was really remarkable. As 
a lover of music, especially this 
kind, I enjoyed it to the fullest 
and would have loved to have 
simply listened to it for hours, 
but on a sightseeing tour one's 
time is limited and we had to 
be on our way to Sorrento. 

Once there, we strolled leis-
urely down the street to the 
souvenir shops. It was interest-
ing to note the old style horse 
and buggies that frequently 
passed by. (The majority of 
the horses were decorated, 
too.) The black robed village 
padres were greeted on all 
sides as they walked among the 
native youngsters. Women with 
odd-shaped baskets, oftentimes 
balanced on their heads, were 
noticeable because of their per-
fect posture. 

Having finished our "shop-
ping" we drove back to Naples, 
gave a fond loolc at smoky Ve-
suvius and with the satisfaction 
of knowing that we would make 

NORWOODS SET 

PIN CIRCUIT 
Cleveland (Newburg), O.— 

At last the Norwood Appliance 
Big Applicators dropped the 
cloak of invincibility that has 
surrounded them since the be-
ginning of the season. The. Paî  
A. C., playing away above par, 
managed to take two of the 
three games from the Norwood 
Nymphs. Fannie Globokar, the 
Pars' pride and joy, led the vic-
tory with a 525 total that in-
cluded a 190 game. Mary Gliha 
did best for the losers. 

The secret of Angela Mozic's 
success has finally come out. 
It's a great big diamond ring 
that dazzles the pins into de-
feat. Best wishes and luck is 
all that's left for us to say. 

The Par A. C. backers are 
the league's most ardent root-
ers, and if cheers and exhorta-
tions mean anything, there will 
be no question as to who will 
finish first. 

"Red" Gliha's favorite play 
right now isn't "She Stoops to 
Conquer." 

Urge Young Members 
To Attend Meeting 

Chisholm, Minn.—The an-
nual meeting of the Friderik 
Baraga Society, No. 93, will be 
held Sunday, Dec. 12, in Mah-
ne's Hall. This meeting is the 
most important one of the year. 
All members of the lodge, more 
so the younger members, are re-
quested to attend. 

Important business will be 
discussed and the election of of-
ficers will follow. The officers 
will be elected for the coming 
year of 1938. 

The meeting will be called 
promptly at 9:30 a. m. So come 
early. 

John Komidar, Sec'y. 
o 

COMMUNION DAY; 

MEETING NOTICE 

PITT BOOSTERS 
AGAIN TO STAGE 
SANTA PARTY 

Lorain, O.—All the members 
of the Immaculate Conception 
Society, No. 85, are kindly re-
quested to go to Confession and 
receive Holy Communion at the 
8 o'clock Mass on Sunday, Dec. 
12. Let us occupy the pews in 
front of the church. 

In the afternoon of the same 
day, at 2 o'clock, the yearly 

Jo Hochevar doesn't like pub- meeting of the lodge will be 
licity, and so this column won't held at the usual place. Kindly 
say anything about her now ex- attend, dear members, and help 
cept to explain to her teachers make it a 100 per cent attend-
that the reason she doesn't ance. 
know anything on Tuesday is With the kindest wishes for 
because she bowls on Monday, a joyous and merry Christmas 

season to all the members of the 
KSKJ. U-

Mary E. Polutnik. 

Pittsburgh, Pa.-—The Pitt 
KSKJ Booster Club will again 
come to the front with another 
gigantic Christmas jamboree 
for the children, juvenile mem-
bers of the KSKJ. 

In connection with the usual 
amateur show, which has al-
ways been attended by the best 
talent available in the district, 
there will be also a show pre-
pared by the Venerable Sisters 
of St. Mary's School. 

All children who wish to 
compete in the amateur show 
will kindly fill out the blank on 
this page and return same to 
John Golobic, 5730 Butler St., 
on or before Dec. 23. The con-
testants are also to be at the Slo-
venian Auditorium on Christ-
mas Day at 1 p. m. 

F. J. Sumic. 

ENTRY BLANK 
PITT KSKJ BOOSTER CLUB 

CHRISTMAS P A R T Y -
AMATEUR SHOW 

Name Age 
Address 
Member of Lodge 

Type of Entertainer (dance, sing, 

instrument, mimic, etc.): 

Mail this Entry Blank on or before 
Dec. 23 to: John Golobic Jr.. 5730 
Butler St.. Pittsburgh, Pa. 

Josie Winter better watch 
out, not because Santa Claus is 
coming, but because her lesser 
half is holding secret bowling j 
practice so that he won't be 
known as Mr. Josie Winter, the f AS GUILD SCORES IN FAMED STORY 
husband of the Par A. C.'s 

"NOT GUILTY," AUDIENCE'S VERDICT 

bowling Satellite. 

The most nonchalant of the 
bowlerets is Theresa Ferfolia 
and the sprightliest is, of course, 
Mary (Smiles) Zmarzlv, and 
the one with the best average to 
date is Angela Mozic. 

MEETING NOTICE 

$1.50 per month the entire fam-
ily is offered this service, with 
the head of the family receiving 
three weeks' hospital care with-
out charge and the balance of 
the family members receive 
one-half the regular service 
without charge. For those who 
may be interested, further in-
formation will be submitted at 
the meeting Dec. 12. 

All members are requested to 
be present at this annual meet-
ing, and those who are in ar-
rears with theix dues are also 
requested to settle at the meet-
ing or before Dec. 27 at the 
home of the secretary. 

Joseph Zorc, Sec'y. 
r» 

Magdalene Bowlerets Set 
Date for Gala Dance 

Cleveland, O.—It's all over 
town, the talk about the big 
bowleret dance to be sponsored 
by the Mary Magdalene team , present to elect only such mem-
Feb. 19 in the Twilight Ball- bers that are interested and 

St. Clair Ave. at E. 60th i have the society and KSKJ at 
heart. 

I still have a few ballots on 
which which some of the members 

Waukegan, 111.—"Not guil- or guilt of Karen Andre, por-
Someone told this scribe that jty," was the verdict of the jury Itrayed by Marie Grom, who was 

Cf Ann o / r t »«I I A L' nilTn IM ti'ti ^ U a A ..Ti J ^ / 1— _ i • 11» A 1 s « n • the St. Ann's girls look cute in when the Actors' Guild of the 
their white and black uniforms. Mother of God Church present-
\s if they didn't know.! ed "Night of January 16" at the 

school auditorium Nov. 24 to 
i capacity audience of more than 
400 persons. 

Since the Forest City boys 
made a visit a few weeks to 
New York, we really feel they 
are one of us, so with members 
like the Rev. Edward Gabrenja, 
yours truly and the rest being 
members of St. Francis' Society, 
I am sure we could make our 
Forest City brothers feel right 
at home at our meetings. And 
what a KSKJ baseball club we 
can organize for the summer, 
with Johnny Staudohar as our 
New York athletic director! 

As a matter of fact, I often 
wanted to suggest that John 
Staudohar should try to round 
up all sports-minded members 
from all of our five KSKJ socie-
ties in New York and organize j room, 
a special KSKJ athletic club of j St. 
New York. How about it, John ? I Tri bar's Orchestra will play 
By so doing, a whole lot can b e i ^ r this reunion party, 
a p , n m n l k h P d in the wav of promises to bring together all must cast their vote if they are accomplished m the way o t | ^ ^ ^ ^ N e w b u r g f o r o r a g a i n s t the building of a 
S PI appeal to all our members Nottingham, Collinwood and new KSKJ main office. 

Members who are in arrears circula-

When the clerk of the court, 
played by Joe Govekar, called 
the members of the audience, 
who had signed for jury duty, 
to come to the stage to be sworn 
in, the response was immediate. 
Members of the jury were John 

Etna, Pa.—Members of Our Miks, who was chosen by the 
; Lady of Lourdes Society, No. 
i 246, are requested to be present 
at the general monthly meeting 

. to be held Dec. 12 at 2 p. m. 
sharp in the secretary's home. 
At this last meeting of the year 
officers will be elected for the 
coming year 19S8. 

Every member should be 

to kindly attend our next meet-
ing and also to pay up their dues 
so that we may be able to start 
our new year with a clean slate. 

St. Clair. 
Tickets are now in circuia- w - t h t h e i r d u e g a r e ^ ^ t o 

tion. According to the commit-, p a y m u c h a g p o s s i b l e > s 0 the 
tee, the hop will be one of the b o o k s c a n b e c l o g e t L I t w i l l b e 

If any of the Forest City ! »a>' e s t o f t h e c u r r e n t s o c i a l s e a~: easier for the newly elected of-any 
members should consider trans-
fering to St. Francis' Society, 

son. 

a farewell stop on our return | kindly inquire of Jerry Kopriv-
trip, we left this fascinating 
country completely captivated 
by its charms. 

ST. MARY'S WILL 
HOLD CARD PARTY 

Waukegan, 111.—A party will 

ATTEND YOUR LODGE 
MEETING IN DECEMBER 

sek Jr., secretary, 416 E. 9th 
St., New York, N. Y. 

Jerry Koprivsek Jr. j be sponsored by the St. Mary's 
i Society, No. 79, Sunday eve-
ning, Dec. 12. Play will begin 

! promptly at 7:30 p. m. Admis-
sion for everyone is 25 cents. 
Prizes will be given to the win-
ners. All members are asked to 
buy at least one ticket. 

ficers. 
Wishing all the members of 

KSKJ a merry Christmas and a 
better and prosperous New 
Year. 

Anna Krotec, Sec'y. 

jury to act as foreman; George 
Biederman, August Cepon, Joe 
Nemanich, Mayor John P. Dro-
mey of North Chicago, Paul 
Ivantic, Miss Mary Grimsic, 
Mrs. Margaret Repp, Miss An-
geline Bucher, Mrs. Lucille 
Remzgar, Mrs. Mary Schussler 
and Miss Rose Sebenik. As the 
patrons got their seats in the 
auditorium, they were given 
ballots which they signed and 
left at the box office. At the be-
ginning of the trial, the clerk 
addressed the audience and 
drew 12 names. These persons, 
seated on the stage in a jury 
box, then listened to the testi-
mony during the entire play. 

The entire cast did some 
clever and brilliant work, but 
the audience was unanimous in 
their approval of the outstand-
ing acting done by John Gosti-
sha and Anthony Kolens. who, 
as Prosecuting Attorney Flint 
and Defense Attorney Stevens, 
respectively, carried the male 
leads. Upon them rested the 
task of proving the innocence 

DECEMBER LODGE MEETING 
IS IMPORTANT--ATTEND IT! 

on trial for the murder of Bjorn 
Faulkner, a Swedish financier. 
The judge presiding over the 
trial was played by Ed Swete as 
Judge Heath. The other mem-
bers of the cast who did notable 
work were: Miss Julie Zelenik, 
who took the part of Nancy Lee 
Faulkner, widow of the sup-

(Contlnued on Page 8) 

MEETING NOTICE 

Eveleth, Minn.—All mem-
bers of SS. Cyril and Meth-
odius' Society, No. 59, are urged 
to be present at the general 
meeting Dec. 12, 9 a. m., in the 
church hall. 

Important business will be 
discussed and election of of-
ficers for the coming year will 
also take place. Members who 
have joined this year and have 
not been sworn in are especially 
urged to be present. 

John Habyan, Sec'y. 
o 

Peoria Society Names 
Dance Committee 

Peoria, 111.—At the last meet-
ing of the Queen of May Socie-
ty, Nov. 14, a committee was 
appointed to make plans for a 
dance. Further discussion is to 
be held at the next meeting. 

A new member, George Ya-
koff, was introduced into th«" 
society and his membership 
was discussed. 

The letter from the supren-r 
secretary in Joliet, 111., telling 
us to vote for or against the 
new home office was read am1 

everyone voted. 
The next meeting is sched-

uled for Dec. 12. 
Helen Terlep, Sec'y. 



| FOR GOD, HOME | 
| AND COUNTRY | 

BJ FATHER KAPISTRAN 

How many of our Christmas 
cards will tell the story of a 
BABY born to a Virgin? 

To how many will that Baby 
and His Mother mean the com-
ing of a religion which put an 
end to the criminal cults which 
sacrificed infants to idols? 

Just before the birth of Jesus, 
Rabies were being flung from 
the pinnacles of pagan temples 
to be dashed to death upon the 
flagstones below as a sacrificial 
gesture to pagan deities. To 
Moloch, children were thrown 
into a raging furnace within a 
huge idol's cavernous mouth. In 
the Roman empire, a father had 
power of life and death over his 
children and their mother. Most 
female infants were exposed to 
the elements in the wilderness, 
invariably to die, 

The first Christmas changed 
all this. 

Nor would we have today, 
even from the pens of non-
Catholics, such poems as these: 

BA&T 
Did you ever l<̂ >k over 
The side of a crib 
And see two little eyes of blue? 
And two little hands, 
So chubby and white, 
That wriggle and reach for 

you? 
Two cute little ears, 
So tiny a nose, 
And a mouth puckered up to 

say " G o o " ? 
What is more precious 
In all this wide world 
Than a baby . . . unless it is two? 

(G. A. R.) 
DISCRETION 

When other mammas fondly 
smile 

And idle hours with tales be-
guile 

Of progeny divine, 
I sit discteetly saying naught 
Thinking the while they simply 

ought 
To see mine. 

(P.) 
OUR BABY 

Our baby has red hair, 
But we don't care. 

He has eyes as blue 
Aa his daddy's, too. 

And we don't care 
If he HAS red hair. 

PITT BOOSTERS' MIXED CIRCUIT 
WEEKLY FARE FOR 54 KAY JAYS 

Pittsburgh, Pa.—Every Tues-
day evening it is Pitt KSKJ 
time at the Lawrence Recrea-
tion Alleys, 54th and Butler Sts. 

Boosters from all over the 
city and environs gather in 
what could be called a happy 
holiday fashion to fill the first 
floor of the alleys. Smiling 
faces, rounds of laughter, and 
everything enjoyable in human 
expression greet one. Then all 
through the bowling session 
keen competition c^lls for 
bursts of cheers and come-ons. 
The good bowlers and the inex-

is enough to lose by slim mar-
gins. 

There are 54 bowlers in our 
roster. It is quite a treat to 
watch them go through their 
paces. From time to time this 
3cribe will inform the Page 
readers just how the circuit 
bowlers and bowlerets are pro-
gressing. 

Scribe. 
o 

THANK YOU 
Sheboygan, Wis.—We thank 

all who attended the lolly-pop 
dance which the young ladies of 

perienced are all cheered and the Queen of May Society spon-
encouraged to swing the team , SOred recently. Although it was 
to the front. 

Lokar's team, the toughest in 

Our baby has red hair, 
But we don't care. 

He has a gurgly coo, 
And he chuckles, too. 

And we don't care 
If he HAS red hair. 

Our baby has red hair, 
But we don't care. 

He'll laugh and play 
With us all day. 

And we don't care; 
We LIKE red hair. 

(P. K.) 
In a pagan family, there 

wasn't much pride in one's own 
baby, when life was so cheap 
that infants were slaughtered 
without hesitation. It took the 
Baby Jesus to make the world 
put a new value on life, espe-
cially on the life of a baby. 

A few years ago, one of the 
finest things the late Arthur 
Brisbane wrote, was the follow-
ing: 

"The most important women 
of 1934 are the MOTHERS of 
1934." 

"Every intelligent ambitious 
young American girl should 
make it her business to join the 
great army of the world's great 
mothers." 

"Women are more than half 
of the human race—by far the 
more important half, BECAUSE 
THEY 'CREATE' THE OTHER 
HALF." 

"No woman has painted one 
of the world's great pictures or 
written one of the great poems. 
'Nice' poems and pictures, yes; 
not 'great* ones." 

the circuit, is not doing so well 
since Lok and his two rangy 
pals, John Golob and Bill Ze-
leznak, are hitting into a lot of 
snags. There will be plenty of 
smoke when the Lokars meet 
the league-leading Sumic fam-
ily, c a p t a i n e d by Joseph 
Smrdel, in next Tuesday's tilt. 
Frances and Molly Sumic, with 
Antoinette Kompare, are doing 
a wonderful job in holding 
"Smucks," Matthew Veselich, 
"Barne>r' and "Tammy" up 
enough to nose out all compe-
titors. 

"Skits" team is not hitting so 
good. When John hits them, 
Mary-can't, and vice versa. 

Rudy Bizyak is doing all 
kinds of tricks to push his team 
in there, and is getting a lot of 
help from the gold dust twins 
Pete an:! Rudy. Rudy's fem 
inine aggregation, excluding 
Fanny Turk, is composed of be 
ginners, a great handicap. 

Dick Berdick captains a hare 
luck team. With Eleanor and 
Dorothy, he has the prize of the 
feminine lot, but Henry persists 
that his cyclone ball will even 
tually net him more than an oc 
casional 82. 

Last, but not least, we find 
Fritz Eulert's team. Fritz, cap 
tain of last year's champs, re 
ceived a new turn this year 
Mrs. Eulert and the rest of the 
team are doing well, but a few 
breaks in reverse now and then 

Bar&gas Start 
Shopping for Christmas 

. .u i. .. 

Milwaukee, Wis.—In the 
midst of the Christmas shop-
ping season we find one of our 
active members really doing 
her shopping early. She will be 
amply repaid for doing so, be 
cause she will find time to go 
"home," to Chisholm, Minn 
for the holiday season. We 
heartily agree with her that the 
climatic conditions there form 
beautiful background for the 
joyous Christmas time. While 
there, she wfll visit relatives 
and friends. 

She has been a member of 
the K. L. B. for several years 
She is a young lady who is her 
own sweet self and one who 
speaks her own mind, which 

NINE TEAMS MEET AS CLEVELAND 
LADIES STAGE SECOND MATCH SERIES 

not a huge financial success, 
everyone that attended had a makes for a true personality 
good time. It seemed like a' Watch next week's Our Page 
pleasant reunion of all our; for her identity, 
young boys and girls, and we * • • 
should have a get-together of 
this sort at least once a year. 
How about it, girls? 

So again we thank all those 
that participated. Our society 
will remember and repay you 
when the occasion presents it-
self. 

Committee. 

MEETING NOTICE 

Detroit, Mich.—It is the duty 
of every member to attend the 
annual meeting of his society. 
St. Joseph's Society, No. 249, 
will hold its meeting on the sec 
ond Sunday of December, which 
is Dec. 12, at 2 p. m. sharp, in 
the rectory basement. Please 
be present. 

Election of new officers for 
1938 will take place. Plans for 
the coming season will be taken 
up. 

President Charles Prazen 
urges all members to pay up 
their assessment by the next 
meeting, so that the secretary 
and the treasurer can make a 
financial report. 

The annual Christmas Holy 
Communion for No. 249 will be 
received in a body on Dec. 19. 
Please bring your badges, 
are urged to be present. 

Don't forget! Watch 
news of our coming dance. 

Let's all show some spirit to-
ward our society and attend the 
next meeting. Be seeing you! 

Mary Trambush. 

All 

for 

But women have created the 
MEN WHO PAINTED THE 
P I C T U R E S AND WROTE 
POEMS. And women, there-
fore, have created all that the 
great men have done." 

* 
On Christmas morn, let us be 

grateful to a Son and His Moth-
er who brought to all of us a 
faith which makes it no crime 
to speak as did Arthur Bris-
bane. 

GUILD SCORES 
WITH FAMED 
TRIAL PLAY 

(ContinilW from page 7) 
posed murdered man; John 
Grom as Sigurd Jungquist, 
Faulkner's loyal and devoted 
bookkeeper; Millie Gerchar as 
Roberta Van Rensalaer, a night 
club entertainer, was a strong 
witness for the prosecution. 
Comedy was provided in the an«-
tics of Mary Gosar as Magda 
Svensen, a Swedish maid in the 
apartment of Bjorn Faulkner; 
Ann Cankar as Mrs. John Jo-
seph Hutchins, a colored wom-
an, wife of the night janitor, 
and Ed Popish as Elmer Swee-
ney, a New York policeman. 
Both John Gerchar as Larry Re-
gan, a gangster, and Joe Miho- j 
lic as Homer Van Fleet, a pri- i 
vate investigator, were splendid ! 
in their respective roles. Jack 
Repp played the role of John 
Graham Whitfield, father-in-
law of the dead man. Two other 
witnesses were Helen Grimsic 
as Jane Chandler and Guy 
Grom as Dr. Kirkland. Lillian 
Vrhovec was prison matron, 
Jimmy Hladnik bailiff and 
Mary Kuntar court stenog-
rapher. Marge Papesh and 
Edith Cankar, two secretaries. 

This play is the first of its 
kind to be presented by the 
Actors' Guild, or any other non-
professional group in the com-
munity. Speciafrpermission had , . , , 
to be obtained from the p u b J to bring your badges along 
lishers since the play has not yet | , ™ e r e ^ r monthly meeting 
been given out to a non-profes- Wl11 ^ held in the afternoon, , j. . ,.,, . promptlv at 2 o clock. Members lonal group. It is still on tour, j J A ^ 0 A 

Three ballots had to be cast 

\\re are hoping to see "Lady' 
Emma Kotze oftener at the 
monthly meetings. She was the 
subject of last week's Who's 

| Who. 
• • • 

People as a whole think that 
i to obtain an education it is nec 
essary to go to a school and pay 
expensive tuition. All this is 

1 well and good, but if one dee? 
not have the time and means 
there are many other methods 
to obtain knowledge. There are 
many channels of education 
provided by your respective 
communities with no immediate 
cost to you, if you will only seek 
them out. Such are lectures by 
nationally known men and 
women who have years of ex 
perience in their respective 
fields, so that they know of 
what they speak. Recently there 
spoke here the well-known Bur 
ton Holmes, traveler, and Dr. 
Victor Heiser of "An American 
Doctor's Odyssey" fame. This 
same course will c o n t i n u e 
throughout the winter season 
with many other famous peo-
ple. 

* • • 

The old bugaboo is here 
again, don't forget your lodge 
dues. 

— : o 
COMMUNION DAY; 
MEETINq NOTICE 

Detroit, IMich.—On Sunday. 
Dec. 12, tke Blessed Virgin of 
Help Society, No. 176, will re-
ceive Holt Communion in a 
body at the 8 o'clock Mass. 
Members \frill meet in the rec-
tory basement at 7:45 a. m. 
Confessions will be heard from 
3:30 to 4 :30 on Saturday after-
noon and in the evening from 
7 to 8:30 o'clock. Don't forget 

Cleveland, O.—Nine teams 
met last Sunday in the second of 
a series of KSKJ ladies' match 
play, and found a flock of stub-
born pins at the Clair-Doan Al-
leys. 

After a delayed start, the 
Kay Jay lassies toed the line in 
a fine set of games. 

Although outpointed 2043 to 
1935, the Perko Meats (St. 
Ann's) took over St. Helen's 
quintet in two of three. T. Gliha 
led for the Newburgers, while 
Polly LavricTi led the field for 
the day. 

BROOKLYNITES 
WIN PIN MATCH 

Brooklyn, N. Y.—St. Joseph's 
Boosters bowling team met the 
team from Holy Name Society 
from New York, Dec. 28, at the 
American S16venian Audito-
rium. And the boys from Brook-
lyn came out ahead. Captain 
Martin Capuder said that the 
boys from Forest City gave 
them a few good lessons when 
they won the first match of the 
season a few weeks ago. It's up 
to Martin now, to see that every 
game from now on is ours, be-
cause the boys have proved they 
can do it if one keeps after 
them. 

The Dr. Perkos (St. Ann's) 
garnered 1753 and took over 
Mary Magdalene's team in two. 
The St. Clair group tallied 
1620. 

The Euclid Recreations' (C. 
and M.) was tops for the day 
and was also good enough to 
take three straight from the 
Norwood Appliance (St. Ann's) 
lassies, who clipped 1842. 

Two out of three and a 1974 
score was the record for the 
Pintar Meals (Mary Magda-
lene's) over Par A. C. (St 
Ann's) 1801 count. 

Bowling without a match was 
a Mary Magdalene team tally-
ing 1547. 

High three games: P. Lav-
rich 510, T. Gliha 476, A. Mozic 
467, R. J-erman 450. 

High singles: P.Lavrich 213, 
R. Jerman 192, T. Gliha 185, 
J. Skufca 179, J. Grdina 175, 
F. Ambrozic 168, A. Mozic 167. 

It is reported St. Joseph's, 
Collinwood, will be represented 
when the Kay Jay ladies meet 
again. 

Perko Meats—St. Ann's—1935 
Pink A. 105 131 119—355 
Papesh R. ...» 108 131 118—357 
Winter A «... 128 143 141—412 
Miklavcic P 98 125 112—335 
Gliha T 147 144 185—476 

OUR PAGE 
COOKING SCHOOL 

By Frances Jancer 

PERSONALS 

Detroit, Mich.—Miss Mary 
Srebernak, a member of the 
Blessed Virgin of Help Society 
was married on Saturday, Nov 
27, to Frank Samida. The new-
lyweds are well known among 
the younger set, both former 
residents of Calumet, Mich 
The marriage was performed 
by the bride1« brother, the Rev. 
Frank Srebernak, who is also a 
member of this society. 

On Oct. 7 Miss Angela Su-
nich became the bride of Mr. 
Albert Simon. The marriage 
was performed by the Rev. 
Augustine Svete, O.F.M., pastor 
of St. John Vianney's Church. 
The bride is a member of this 
ociety also. 

Joseph Miketich, John Gaz 
oda and Mrs. Anna Udovich 

are still on our sick list and 
members are requested to visit 
our sick brothers and sisters. 

G.E. 

by the jury before they reached 
a verdict of not guilty. The ver-
dict, however, was not pre-ar-
ranged as two short endings are 
written for the play, to be used 
according to the verdict. 

An afternoon performance 
was also given, to which only 
children were admitted. 

ing, as the election of officers 
will take place. Free lunch and 
refreshments will be servec 
after the meeting for the mem-
bers only. 

G.E. 

NEW YEAR EVE 
SUGGESTION 

St. 

MEETING NOTICE 
Waukegan,,Ill.—Members of 

Mary's Society, No. 79, are 
hereby notified of the change 
of the meeting date for Decem-
ber. The annual meeting this 
year will be held Saturday eve-
ning, Dec. 18, starting promptly 
at 7 o'clock. Secretary Grom 
will start taking up dues at 6 
p. m., so please get there early 
and avoid the rush. The meet-
ing will be held in the school 
clubrooms. 

Light and heavyweight mem-
bers of the St. Mary's basket-
ball teams of last year are asked 
to turn in their suits by Dec. 15. 

John A. Cankar, Rec. Sec'y. 

Brooklyn, N. Y.—Now is the 
time to get ready and plan 
where to celebrate the New 
Year Eve. The best place will 
be at the ^American Slovenian 
Auditorium, where all your 
friends wijl gather. You will 
have a good opportunity to 
meet all your friends, for they 
all will be there. Don't forget 
New Year Eve! All profit will 
be for the'benefit of the Amer-
ican Slovenian Auditorium. So 
come all, and bring your 
friends! 

o 
Your society should play a 

nlty a better plac* to live in' 
part in making your commu-

MEETING NOTICE 
Brooklyn, N. Y.—-"Members 

of the Blessed Virgin of Help 
Society, No. 184, are reminded 

hat the next regular meeting 
will be held Sunday, Dec. 12, at 

p. m. in the American Slo-
venian Auditorium, 253 Irving 
Ave. 

Election of officers will take 
place, and therefore it is the 
duty of every member to attend 
this important meeting. 

All members in arrears with 
their assessments should meet 
their obligation at this meeting. 
If for some reason you are un-
able to attend this meeting, you 
can send postal or express 
money order to the secretary or 
treasurer. Please try and pay 
your assessment up to date and 
start the new year right. 

The society extends its sin-
cere thanks to all our friends 
and members who were present 
at our recent dance. Thanks 
also to Sisters Mary Jakowatz 
and Helen Beljan for baking 
the wonderful poticas, so that 
our friends got what they were 
looking for most. 

Mrs. Mary Cik is still on the 
sick list and members are re-
quested to visit her. Mamie 
Pishkur, our treasurer, who was 

also confined to bed for some 
time, but did not report sick to 
uhe society, is also coming along 
fine. 

AnnaiClun, Sec'y. 

St. 
Zaller A 
Launch P 
Primoznik M. 

586 674 
Helen's—2043 

146 141 
140 157 
144 154 

Grdina J 175 
Lavrich J 103 

115 
96 

675-1935 

123—410 
213—510 
11«—414 
115—405 
105—304 

708 663 672-2043 
Dr. Perko—St. Anns—1753 

Sray P 97 104 119—320 
Zupan Mrs. A 81 171 158—410 
Zmrazly J I l l 104 120—335 
Miklavcic S 112 135 88—335 
Zmarzly M 122 128 103—353 

Mary 
Zupan Mrs 
Kmet V 
Zabukovec 8. 
Zobec A 
Ambrozic P. 

L 

523 
Magdalene 

58 
104 

86 
112 
107 

642 588-1753 
—1620 
102 100—260 
140 107—351 
72 123—281 
93 134—339 

114 168—389 

467 
EacUd Recreation—C. 

Kuhar V 114 
Skufca A. 145 
Mestek H. — 120 
Skufca J 130 
Jelercic S. 152 

521 632-1620 
A M.—3045 
148 114—376 
145 142—432 
114 122—356 
126 179—435 
158 136—446 

661 691 693-2045 
Norwood Appliance—St. Ann—1842 

Debelak M. 
Hočevar J. 
Gliha M. .. 
Winter G. 
Mozic A. .. 

100 
121 
87 
87 

159 

92 
138 
143 
146 
167 

115—307 
116—375 
104—334 
1?6—359 
141—467 

Pintar Meats—Mary 
Meglich A. .„.. 
Gornick M 
Burdelick A. ... 
Budan A 
Jerman R 

554 686 602-1842 
Magdalene—1974 

176 
115 
111 
126 
144 

106 
132 
135 
113 
192 

109—391 
142—389 
131—377 
128—367 
114—450 

672 678 624-1974 
Par A. C.—St Ann's—1801 

Urbancic M. 121 100 143—364 
Winter J 91 99 122—312 
Sray A 119 123 140—382 
Miklavcic B 103 144 98—343 
Globokar P 149 126 125—400 

583 
Mary Magdalene 

Tri bar A 109 
Strnlsha A 121 
Hren J 81 
Mismas J 82 
Blind 125 

592 626-1801 
-1547 i 
114 101—324 
110 104—335 
67 85—233 
88 110—280 

125 125—375 

518 504 525-1547 

MEETING NOTICE 
Chicago, 111.—The most im-

portant meeting of the year, at 
which election of lodge officers 
will take place, will be held by 
St. Aloysius' Society, No. 47, 
Saturday, Dec. 11, in St. Ste-
phen's Church hall and will be 
called to order promptly at 
7:30 p. m. All members are re-
quested to be present. 

I wish you all a merry Christ-
mas and a happy, healthy and 
prosperous New Year 1938. 

Joseph Kremesec, Sec'y. 
o 

MEETING NOTICE 
Cleveland, O.—All members 

of St. Helen's Society, No. 193, 
are requested to attend the an-
nual meeting to be held Mon-
day, Dec. 13, at the basement of 
St. Mary's Church. A fine of 
25 cents will be assessed against 
all members not attending. 
Elections of officers for the 
coming year will take place. 

- Ursula Rovsek, Sec'y. 

Butterscotch Fingers 
V* cup shortening, 1 cup 

brown sugar, 1 egg. 1 cup flour, 
Vt teaspoon salt, 1 teaspoon 
baking powder, Vj» cup chopped 
pecans, 1 teaspoon vanilla. 

Melt shortening in saucepan; 
add sugar and when blended re-
move from heat arnd cool. Add 
unbeaten egg and beat well. 
Mix flour, salt and baking pow-
der; add to sugar and egg mix-
ture ; add nuts and vanilla. Pour 
into a shallow pan lined with 
waxed paper. Bake in hot oven 
for 30 minutes. While still hot 
cut in finger lengths. 

Springerlies 
1 dozen eggs, 3 pounds pow-

dered sugar, 1 teaspoon harts-
horn, 2 or 3 drops of anise oil, 
enough flour to roll. 

Beat the eggs vigorously for 
at least 20 minutes. Add sugar 
and beat until sugar is dis-
solved, about 10 minutes. Add 
hartshorn and anise oil, then 
flour. The dough should be 
quite stiff. Roll and cut. Allow 
to stand out over night. Sprin-
kle anise oil on pans before 
placing cookies on pan. Bake in 
a hot oven. 

Christmas Almond Cookies 
2 /3 cup butter, 1 cup brown 

sugar, 1 egg, l/t teaspoon van-
illa, 2 Vt cups flour, 1 pound 
pecans. 

Mix unbeaten egg whites, 
sugar and vanilla, then add 
flour and beat smooth. Add 
pecans and spread V* inch in 
t h i c k n e s s in greased and 
floured pans. Bake in moderate 
oven. Cut while warm. 

Butterscotch Brownies 
Melt 4 tablespoons butter, 

add slowly 1 cup brown sugar 
and cook 2 minutes. Add 1 egg, 

cup flour, 1 teaspoon baking 
powder, teaspoon vanilla 
and cup broken nut meats. 
Mix well. Bake in oiled pan at 
300 degrees. Cut in strips. 

Chocolate Macaroons 
Whites of 3 eggs, l/t pound 

powdered sugar, Vs cup cocoa, 
2 pound nuts. 

Beat egg whites stiff—add 
sugar and beat for 15 minutes— 
add cocoa and chopped nuts— 
bake in slow oven. 

Peppernuts 
12 eggs, 3 pounds powdered 

ugar, teaspoon hartshorn, 3 
drops of anise oil, 1 cup nuts, 1 
cup citron. Flour to stiffen. 

Beat eggs and powdered sug-
ar for about V2 hour. Add 
spices, hartshorn and anise oil. 
Then add nuts and citron which 
had been chopped fine. Add 
enough flour to make a stiff 
dough. Roll into small balls and 
bake. 

Almond Stsu*s 
1 pound butter, 1 pound sug-

ar, 1 pound ground almonds, 4 
eggs well beaten, 5 cents with 
the rose water, 2 teaspoons 
baking powder, 6 cups flour. 

Cream butter and sugar and 
add other ingredients in order 
given. Dough should be stiff 
enough to roll easily. Roll very 
thin, cut in stars and brush with 
egg whites, bake in a moderate 
oven. Makes about 12 dozen. 

0 
MEETING NOTICE 

Sheboygan, Wis.—The an-
nual meeting of Queen of May 
Society will be held the second 
Sunday of this month in the 
church hall promptly at 2 p. m. 
Every member that fails to at-
tend this meeting is subject to a 
fine of $1, unless she has a good 
reason for being absent. 

Girls, get your bylaws and 
study them. If you have any 
suggestions, please present 
them to this meeting. 

After the meeting refresh-
ments will be served. 

In closing, we are wishing all 
our members a merry Christ-
mas! . 


